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BARCELONA.—SALON DEL «FAYANS CATALA}

IIace pocos dfas el joven pintor Jos¢ M.2 Llopis de Casades expuso en el salén del ¢Fayans
Cataldy de esta ciudad una coleccién de unos veinte cuadros de diversos géneros, en todos los
cuales se revelan excelentes cualidades artisticas, As{ en los de asunto militar, que recuerdan
los del malogrado Cusachs, como éen los paisajes; lo mismo en las escenas ecuestres que en los
iﬁté_ri'm'es, se advierte que Llopis sabe ver ¢l natural y no sélo verlo, sino sentirlo hondamen-
te. Sus figuras tienen consistenciay vida; en sus jardines hay notas luminosas de admirable
efecto y los dos interiores de iglesia que habfa en la exposicién respiraban el apacible sosiego

de los sagrados lugares. Los lienzos de Llopis, correctamente dibujados, ofrecen como cuali-
dad saliente la solidez del color, uras veces brillante, otras suave y siempre adecuado al
asunto. El joven artista aprovecha todos los recursos que se le ofrecen para probar el dominio
que posee del colorido y la variedad de tonos y matices que sabe obtener de su paleta, y asi
vemos que obtiene notables efectos lo mismo al chocar la Juz en el casco de un soldado, que

al reflejarse en los dorados de un altar, 6 al difundirse en el ambiente de un campo
florido.

" DESCANSO EN LA MARCHA

cuadro al dleo de José Maria Llopis.de Casades

2008 Ministerio de Cultura




254

.o ILusTRACION ARTISTICA

NUMERO 1.529

SUMARIO

Texto.—ZLa vida contempordnea, por la condesa de Pardo
Bazén. — Zrilogia, por O. Cuartero.— La Exposicion de Ko-
ma. — El conflicto de la Champana. — El conde d¢ Tejada de
Valdosera. - D. Eduards Vizguez, — El proceso Larcier (no-
vela ilustrada: continuacién), — Nofas de actualidad extran:
ieras — Parls. Velada en honor del embajador de Espaiia, —
Libros recibidos. — Parés. Concurso hipico.

Grabados.—Descanso en la marcha, cuadro de Tosé Maria
Llopis. — Dibujos de Mas y Fondevila que ilustran el cuen-
to Zrilogia. — Roma. Exposicion Etnogrdfica y Regional
(cinco fotograbados). — E/ pabellén de Hungria. — Los reyes
saliendo del pabellén de Austria.— Los principes herederos
de Alemania y los reyes de ltalia en el Arco de Zito y en las

Termas de Diocleciano. — Paris, Exposicién del Clreculo de

la Unibn Artistica (dos 1dminas). — A/ conflicto de la Chani
pasia (dos fotografias), — D. Manuel Aguirre de Zejada. —
fi] Excmo Sr. teniente general uruguayo D. Eduardo Viz:
guen.—FE1 Sr. Briand en Ménaco. - Marcarila Zoellner. —
Parts. Los ediles belgas presenciando las maniob: as de los
bomberos. — Fiesta en honor del Sr. Péres Caballero.— Coack
del barén de Orosdy d Orod. — Un tiro de siele percherones.

..il_r.._.-._.."1....41..-|__-._.1._.-h.-.‘.--..1..-+..!|.,l. gy T Ay

LA VIDA CONTEMPORANEA

Cuando en ¢l campo aparece un enjambre de abe-
jas, dirfase que en aquel incidente esta la cifra de lo
importante y lo serio. El zumbar es tan intenso; el
vuelo tan rumoroso; la impresién, en los que lo vén
de cerca, tan viva, que, por algunos momentos, el en-
jambre, lo repito, absorbe toda la atencién, como si
de él dependiese cuanto existe. La granja, la choza,
la quinta se conmueven; 4 veces, hasta de las aldeas

circunvecinas llegzan apurados, apremiantes avisos.

«;El enjambre! —Ahi va el enjambre! —Hay que re-
coger el enjambre! —iQuién se atreve?—iQue venga
Fulano!—jQue se prepare Mengano!—jToquen la
esquila! —jDispongan el colmenar!y Y se inicia el al-
boroto: gritos, carreras, heridas de un aguijén, un
barullo infernal... Media hora después de recogido y
captado el enjambre, elsilencio, la gran pazdel cam-
po, reinan de nuevo; nadie se acuerda del incidente.
:Qué por qué he recordado el enjambre? Por el de-
bate Ferrer.

Si entrais en el Congreso, creyerais que lo sucedi-
do est4 ala altura de los mayores acontecimientos de
1a historia: tal es el escandecimiento de los dnimos,
tal el rebullicio, tal el rumoreo. Algo de esta fermen-
tacién se extiende 4 la calle. No es que haya existido,
4 1a hora en'que esto escribo, nada que se parezca 4
motin; pero la gente va y viene, se agrupa, agitada,
curiosa, hablando con animacién, discutiendo, po-
niendo citedra, impresionada atin porla lectura del
dltimo articulo de fondo del tltimo diario, donde
bebe opiniones. Iste fendmeno se advierte mds en
las calles céntricas, sefialadamente en la de San Je-
rénimo y Puerta del Sol. Al alejarse del centro, ya se
habla poco del debate: predominan didlogos muy dis-
tintos: charlas de cocineras, de soldados, de artesa-
nos, de carreteros que blasfeman, de chiquillerfa que
comenta los episodios de una parodia de corrida, ¥
si saliésemos 4 las afueras.., ya casi nada escucha-
riamos de tal cuestién., Y caleilese lo que sucedera
si nos desviamos de Madrid, si entramos en la calma
de 1a vida provincial y aldeana. Allf s6lo llega el rui-
do del enjambre, porque hay periédicos que dan no-
ticia de su paso.

Claro es que, en el debate, todo se reduce a poli-
tica... Y si no, ¢quién atenderfaal zumbido del enjam-
bre? Pero la politica, que tiene el don de soliviantar,
no tiene el de mantener vivo el recuerdo de sus ma-
yores efervescencias. Lo tnico duradero, es el vivir
diario, modesto, grave, laborioso, con su trama de 1n-
terdses y afectos, con la realidad no amafiada de su
profundo interés individual y colectivo. Ksos que un
momento se apasionan ante el debate, y disputan,
acalorados, como si algo les fuese en ello, a la media
hora han vuelto 4 preocuparse del destino que aguar-
dan para comer, de la enfermedad del hijo, de la
deuda apremiante, del empeno de amor propio, de
los ‘celos y sospechas que sienten €n sus amorios 6
amores, y aun, mds humildemente, mas prosaicamen-
te, de la partida de dominé en el caf¢, 6 del par de
botas que salieron mal hechas...

No es que yo diga que 4 nadie le preocupen real-
mente los asuntos de cardcter politico. Preocupan,
si, cuando la importancia se la presta su propia indo-
le. La invasién francesa, la guerra con los Lstados
Unidos, la cafda de la dinastia en 1868 y otros suce-
sos que pudiéramos recordar, causaron honda emo-
ciéh; gno habian de causarla? Pero cuando las cues-
tiones son amanadas, y como ahora se dice con poca
precisién, tendenciosas, es natural que sea epidérmica
la impresién que produzcan. Impresién de enjambre
que pasa, zumbador, apifiado, enconado para morder.

En lo politico, lo que causa mayor depresién en
mi 4nimo, es la insinceridad. Nadie, en este género
de debates, dice lo que siente, lo que ven sus 0jos y
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elabora, en secretas cdmaras, su pensamiento. Se dice
lo que exige la tesis, la estrategia del combate. ¥
quien creyese que sucederfa lo contrario, que la ver
dad habfa de abrirse camino, pasaria, entre los ave:
zados 4 tales lides, por inocente, cuando no por san-
dio de remate. :
Recuerdo, hace muchos afios, haber asistido 4 una
discusién en las Cortes espatiolas, Han muerto ya los
dos que la sostenfan. Era, mds que politica, discusion
personal, lucha entre hombres que se disputaban, en
tal forma, el feudo de una provincia de Espana. Por-

que es de saber, y Costa lo dijo bastantes veces con -
elocuente energia, que cada provincia es feudo de

alguien. Uno de aquellos hombres habia impuesto a
sus siervos de la gleba fuerte tributo en forma tal, que
la ley parecia ampararle, aunque nole amparase cier-
tamente el derecho, y menos la honradez. El otro, el
adversario, se apoyaba en ello para impugnarle y sa-
carle los colores 4 la cara. Sin género de duda, alli
existia un acusado y un acusador. La acusacion que-
d6 probada sobradamente. El chanchullo, adoptemos
este nombre, se mascaba, por decirlo asi, en el am-
biente caliginoso del Congreso. Pues bien: con asom-

bro de lo inexperta que era yo entonces €n tales es-

pectidculos, al salir de alli averigu¢ que el vencido,
era el acusador. En cuanto al acusado, la habilidad
de su defensa le otorgaba la victoria, aunque nadie
dudase de que la acusacién quedaba en pie.-Pero la
acusacién eralo de menos. Torneo de destreza, lanzas
y cafias rotas, y la jornada, para quien mejor las juega.

Tué aquel debate de gran ensefianza para mi.
Aprendi muchas cosas, al perder esa candidez que
es acaso pura flor del espiritu. La esencia del parla-
mentarismo se me reveld, y de historia y de politica,

“algunas luces claras me alumbraron. Averigue queen

estas cosas lo de menos es lo que se ve; que una tra-

ma interior sostiene la tela efimera, recamada de flo- -

rones por la oratoria. Aquella generosa facultad de
indignacién, que vigoriza las virtudes de nuestra alma,
fué desde entonces algo que supe guardar de burlas
y de ironfas, con otras ironfas y otras risas, de las que
el gran satirico espafiol, Quevedo, nos enseié a culti-
var. Cada cual tiene que vivir dentro de la €poca en
que fué enviado al mundo, y discernir, en ella, lo que
puede combatirse y lo que no hay mas remedio que
sufrir aunque conozcamos su malicia danosa. Y el
parlamentarismo es del nimero de las instituciones
que nadie respeta dentro de la conciencia, pero que
todavia no ha madurado para caer.

Como la casa de los cuentos rusos, 4 la cual falta-
ban tres pies y que se sustentaba en el aire porque
no sabfa de qué lado tumbarse, el parlamentarismo,
respecto al cual es muy uninime la opinién, el par-
lamentarismo, mentira convencional, vive y se sus-
tenta en las naciones mds cultas y civilizadas, y has-
ta forma la aspiracidn, el suefio ideal de las atrasadas
que anhelan salir de su atraso, y no s€ sospecha cuan-
do ni cémo podrd reemplazarse este chirimbolo de
gobierno por otro chirimbolo no menos socorrido 'y
un poco mas sincero y real.

Para entonces, ya figurardn en los Parlamentos las
mujeres; porque uno de los convencionalismos parla-
mentarios y de los embustes pseudo-democriticos, es
que las leyes, que han de acatar el hombre y la mu-
jer, las haga sélo el hombre.

Hoy las mujeres no van al Parlamento sino en ca-
lidad de espectadoras. El espectdculo es, cuando se
ha comprendido bien su intima y enmaranada red
psicolégica, muy curioso. Si fuese posible abonarse
4 é]1 como nos abonamos a un teatro, yo no perderia
funcién. Lo malo es que las tribunas de una incomo-
didad que parece estudiada, hecha & propdsito para
que la gente se aleje, tienen que ser tomadas por asal-
to tres horas antes de que empiece la sesién, & poco
que ésta revista algin interés. El dia en que se va al
Congreso, hay que renunciar 4 los dernas deportes,
asuntos y quehaceres. Hay que poseer una salud 4
prueba, adem4s, para resistir cinco horas sentado sin
moverse, en un ambiente viciado y sin ventilacidn,
con los pies del que se sienta detrds amagando 4
vuestro espinazo, y prensado en todos sentidos por la
concurrencia. El nico oasis en el desierto de tanto
hastio (porque ademas, ciertos dias en que se aguar-
dan emociones seconvierten en dias de fastidio, en
sesiones hueras) son los caramelitos que os envian.
Tienen los caramelos la ventaja de romper, con pe-
queiio y dulce incidente, la monotonfa de una situa.

cién que no puede variar, pues no es posible ni salir

al pasillo 4 estirarse las piernas y desentumecer los
miembros, sin perder 7pso0 facto €l sitio ganado 4 tan-
ta costa, conservado 4 precio de tiempo y voluntad.

Algunas personas salen de la curiosidad leyendo,
al dia siguiente, los discursos en el Diario de Sesio-
nés 6 en los periddicos que publican integros los més
salientes. Yo no sé en qué consiste, pero no es lo mis-
mo; muy lejos de eso, es otra cosa enteramente dis-

tinta. Hay algo en la elocuencia, que se enfria al pa-
sar 4 la letra de molde. Acaso hay también correc-
~jones, atenuaciones de las violencias de la palabra.
Ello es que los discursos que me han dejado recuer-
dn, son los que he oido de viva voz.

Ninguna sesién de este debate Ferrer, tan resonan-
te y que, en este momento, dista mucho de haber
terminado, me ha sido posible presenciar. Otros asun-
tos, otros deberes me robaron el tiempo, durante esta
primavera fria, triste, brumosa, que nos envuelve. Mi
recurso ha sido, pues, leer. Y declaro que los discur-
sos son un derroche de arte parlamentario. No de
aquel arte que conocimos antano y cuyo maestro in-
signe, indiscutible, fué Emilio Castelar. Todo evolu-
ciona, y la oratoria parlamentaria 1o mismo. Se aca-
baron las flores. Al grano, al grano politico. Claro es
que para ensalzar estos discursos yo hago abstraccién
completa de su tesis, porque al fin, todos tenemos
nuestro criterio, pobre y pequeiio y sin valor alguno,
pero nuestro criterio, jque demonio!l, y no se puede
estar de acuerdo con tirios y troyanos 4 la vez. Lo
que alabo, es el arte.

Del fondo de la cuestién nada digo; y, que se me
permita la inmodestia: no €s que me falte que decir;
es quizds por lo contrario, El silencio unas veces res-
ponde 4 falta de recursos, otras 4 pletora de impre-
siones que exteriorizar. No soy la inica que calla.
:Cudntas personas lo hacen,llenas de ideas, llenas de
voluntad! Callar es también una fuerza, y una opinién,
y un ejercicio moral, y un recurso de buen género.

VY callar es una necesidad cuando las cuestiones, 6
por mal planteadas desde un principio, 6 por haber
enturbiado su supetficie la pasién, han llegado 4 pre-
sentarse en forma tal, que para ilustrarla habria que
retroceder, rehacerlas por completo, y gastar, en esta
labor, volimenes en folio, y aiios de la vida. Esta ta-
rea corresponde 4 la historia, y la historia no se escri-
be jamés 4 rafz de los sucesos. La historia, serena,
firme, reconstruira el periodo que atravesamos, y arro-
jard luz sobre los méviles de los hechos. Y serd una
ilusién, pero ilusién que 4 nadie dafa: los que calla-
mos, nos creemos ya historiadores por dentro, en la
superioridad de nuestro juicio no viciado por parcia-
Jidad politica alguna, y acaso consciente de los erro-
res, las debilidades y las muy antiguas causas de las
complicaciones y perturbaciones actuales.

#¢ Escondiendo la faz del historiador, mostramos la
del espectador, un espectador que ha leido a Mon-
taigne y 4 Maquiavelo, sin renunciar 4 leer tambien
4 otros autores, como Aristételes, que tratan y discu-
rren de politica lo mismo que si estuviesen presen-
ciando sucesos actuales,—porque ha de saberse que
en materias politicas no es mucho lo que se adelanta,
no habiendo variado, en lo esencial, los términos de
Ja mayor parte de los problemas, y no pudiendo va-
riar el corazén humano.—Un espectador que com-
prende muchas cosas: que el tiempo pasa; que las
horas corren; que el arte es lo mejor, lo mds raro, lo
digno de culto; que nadie debe intervenir en nada
si no ha de influir de una manera decisiva; que es des-
honroso contarse entre la multitud, entre los ceros
sumados 4 unidades; que quien no es unidad, es ce-
ro; y que hay algo de buen gusto, algo de elegancia,
en las abstenciones, en las superioridades, en las tran-
quilidades despiertas, en el juzgar sin descomponer-
se. La historia es lo mds apacible y lo mds vigoroso.

Bueno. Sentémonos en una butaca, Abramos el
Diario de Sesiones. L.a chimenea arde bien, y falta
hace que arda, porque sinir mds lejos, anoche la tem-
peratura era polar. Sobre la mesa, en un florero lige-
ro de plata, hay un grupo de jacintos nacarados, que
hablan de jardines, de auras tibias, de mariposas;
pero desconfiemos de las sugestiones de los jacintos:
mads vale no salir: el Guadarrama nos envia su soplo
cortante, asestando un dardo contra los pulmones.
La estancia es silenciosa, espaciosa, entapizada, gra-
ve. Fuera, el rodar de los tranvias se atena, se espa-
cia: va corriendo, lenta, la noche. Avanzamos en la
lectura. Volvemos hojas, Los perfodos indignados, 10s
perfodos intencionados, las inquietas interrupciones,
los rumores, los aplausos, la intervencién de los cO-
ros, mayorfa, minorfa... Poco 4 poco, entre el silencio
y la quietud, con la fiebre de la lectura, la imagina-
cién se excita, Aparece el telén de fondo, las escenas
horribles: vuelvo d ver el magnifico cortejo nupcial,
la palida reina rubia, con el traje manchado de san-

gre, y sobre los tapices viejos, flamencos, una cortina
de_llamas oscila, unas turbas- galopan, una escena

macabra se dibuja, escena digna del Bosco: un hom-
bre, titubeante, danza, y su pareja-esun esqueleto con
tocas y hdbito .. ¢Suefio? ¢Pesadilla? ¢Realidad? ¢Han
sonado tiros? Me incorporo, bebo un sorbo de te,
porque en la mesilla hierve la dowilloire... (Qué dra-
ma, el de la historia! El reloj ha dado la una. Es
hora de acostarse.

LA CONDESA DE PARDO BAZzAN.
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TRILOGIA.—EL GALLO. EL CISNE. LA LECHUZA, ror O, CUARTERO

Mird Eva 4 Crisanto con una mirada de piedad suprema, incliné su frente sobre la mano y dos gruesas ldgrimas rodaron por sus mejillas

EL GALLO.—LA CIENCIA

Eva era rubia; Crisanto moreno; nacieron en la
misma calle; amaronse desde nifos; los padres cele-
braron aquellos amores, y los vecinos de Aldea Real
acudleron en masa 4 la iglesia el dfa de la boda.

Cuando los recién casados marcharon 4 la ciudad,
quedé la Aldea sumida en la mayor tristeza.,

Pocos meses después en el jardin de la casa de
Eva habfanse agostado todas las plantas y no brota-
ba una flor; las jaulas quedaron sin pajaros, y sélo se
ofa cantar, en la puesta del sol, 4 un gallo que tenfa
lasl plumas negras, muy negras, y la cresta roja, muy
roja. :

La casa de Crisanto, cuyos padres murieron muy
pronto, era, a los pocos afios, guarida de ratas y ali-
manas, y la hierba trepaba por encima de puertas y
ventanas, y en lo alto de la veleta todas las noches,
€n punto de las doce, silbaba una lechuza.

La luna de miel de Eva y Crisanto fué breve, no
turbulenta y agitada, pero tampoco dulce y serena.

.Eva se apercibié pronto de que tenfa una rival te-
rrible, poderosa, contra la cual nada podfa intentar.

Lva ignoraba que todo lo femenino es enemigo de
la mujer, y no se explicaba que por encima de su
amor pusiera Crisanto el amor 4 la ciencia.

Crisanto era un hombre insaciable para el estudio;
las horas del dia, todas juntas, le parecian pocas para
trabajar; el libro y el laboratorio ocupaban la activi-
dad de aquel sabio, poseido de un afdn de investiga-
Clon por nadie superado.

E"ﬂ,ﬂen una ocasién y en términos discretos, se
lamentr_:r de su soledad, y Crisanto le dijo:

i ‘I:fillfﬂs no te ocupes en mfjentra, sal, pasea, Vvisi-
Eajntaéaa que quieras; yo d&‘sec: que vivas feliz y en-
. como viven las demds mujeres que disfrutan

de I‘pil maneras, sin ocuparse en lo que hacen sus
maridos,
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—Pero, Crisanto, repuso Eva, ti no sabes lo que
dices; si yo me casé y abandoné a mis padres fué
para no separarme de mi marido.

—Bueno ¢y que? ¢No vives conmigo?, anadié Cri-
santo; ¢no me tienes siempre en casa, respiras el aire
que yo respiro, nos vemos sin cesar? Yo apenas salgo;

jamas se me encuentra fuera de mi gabinete; ¢qué

mas quieres? Comprende que yo ejerzo una profe-
sién; una profesién es un sacerdocio; mis deberes
profesionales son antes que todo; ti, que me quieres
tanto, no puedes, no debes opinar de otra manera,
y serfas la primera en lamentar que decayese mi
prestigio, y para mantenerlo y agrandarlo hay que es-
tudiar y no abandonarse, no dormirse en los laureles.
Ademas de esto, tii eres la obligada 4 llamarme al
orden si observas en mi pereza 6 desaliento. Mira,
traigo entre manos un empefio monstruo; no puedes
adivinarlo. Silo realizo, pondré tu nombre 4 mi in-
vencién; asi uniré los dosamores de mivida: el amor
4 la ciencia y el amor 2 mi Eva, Y—ahora caigo—
iqué cosa mds original! Tu llevas el nombre de la
madre de la humanidad, y yo suefio con inventar
una nueva madre para el hombre. Si la encuentro la
llamaré Eva impecable, para distinguirla de Eva pe-
cadora, madre de nuestra humanidad impura.,

iQué espanto, qué miedo, qué temor se apoderd
del animo de Lva!

—JEstara loco?, se dijo. Que busca una nueva ma-
dre para el hombre; (qué madre serd €ésa? (Eva im-
pecablel. {Y yo crefa que adoraba en mi, que sus
ansias amorosas, que sus ilusiones no se sentirian
colmadas hasta que en mi no conociera 4 la madre
de sus hijos!..

Y Eva rompié 4 llorar con un desconsuelo tan
grande, con un dolor tan hondo, con un llanto tan
amargo, que no lo seria mayor, si lo fué tanto, el de
la mujer de Adén cuando Dios los lanzé del Paraiso.

—iEs inconcebible..., esta loco!, repetia la infeliz.

Y en un arranque de mujer ultrajada en su digni-
dad de esposa y humillada en sus ansias de materni-
dad acariciadas con la pureza y honestidad de un
amor angelical, grité: ¢jCrisanto! jCrisanto!»

Y cuando éste acudié 4 los gritos de su mujer, ya
la encontré caida en el suelo, victima de una tremen-
da crisis nerviosa. Eva recobré la tranquilidad y, 4 la
vez que dirigia 4 su marido una mirada de ternura
infinita, le dijo:

—No merezco yo ser la madre de tus hijos? ¢De
tu amory del mio, no querra Dios concedernos hijos
mas hermosos que los de ese laboratorio sombrio
que me ha robado tu carifo?

La elocuencia de aquel amor tan grande no hirié
el corazén del sabio: la ciencia no tiene corazdn;tras
de una férmula algebraica é un andlisis quimico es-
tara la verdad, pero no el amor.

Volvamos al cuento.

Aquel Crisanto, hombre vulgar como todos los
sabjos en materias de amor, dijo 4 Eva cuatro tonte-
rias y una vez que la creyé tranquila, se marché tan
pazguato al laboratorio.

Eva estuvo aiin mucho tiempo sentada en el sue-
lo; luego irguidse, y, sin saber lo que hacia, gutada
por la necesidad de refrescar sus pulmones, se acercé
4 una ventana grande que daba al jardin de la casa,
la abrié de par en pary se recliné sobre el antepecho.

Atardecia. £

Oleadas de vida sacudfan las plantasy los arboles,
mecidos por un viento suave, dulce, tibio.

La savia en toda su pujanza se abria camino por
troncos y ramas, se la vefa correr a través de la cor-
teza de los 4rboles como la sangre por nuestras ve-
nas, ¢ impregnaba el ambiente %mn el aroma pene-
trante y adormecedor que despedia el ambar mez-
clado con rocio recogido en el ciliz de mirtos y azu-
cenas que bebian los Faunos para celebrar las horas

misteriosas de la Noche,
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Lva sintié de nuevo que la invadia una angustia
suprema y que se apoderaban de su alma nuevas an-
sias amorosas; y levanté los ojos al cielo y vié brillar
més refulgente que nunca & Venus sideral, y 4 la
Luna mds pdlida que de ordinario, y pensé que en
Venus tiene el Amor su templo y en la Luna tiene
su alcdzar la Muerte.

En lo m4s alto de un chopo cantaba el ruisefior a
su compafniera que tenfa el nido en las ramas bajeras
del arbol. |

—También son las aves mds felices, murmuraba
Eva: ella se dormird arrullada por las dulces ende-
chas de su amante sofiando en los hijuelos que em-
pollard en su nido; el ruisenor no piensa, ama; no
estudia, canta. Qué ventura!

Soné el Angelus, y Eva santiguése y comenzd las
oraciones, y el siguiente diio inesperado entre ella y
su marido:

Eva.—El Angel del Sefior anuncié 4 Maria que
concibié por obra y gracia del Espiritu Santo. Dios
te salve Marfa...

CRISANTO (desdz el ladoratorio). — Fuego, mis
fuego en esa retorta..

( Una visibn negray roja crugbd por delante de Eva. )

Eva.—Heaqui la esclava del Sefior: hdgase en mi
seguin tu palabra, Dios te salve Maria...

CRrisanNTO, —Pronto, 4 la cdmara obscura la placa
de gelatina...

(Eva sintio en el pecho un nudo que la ahogaba.)

Eva.—Y el Verbo encarné y se hizo hombre y
habité entre nosotros. Dios te salve Maria...

CRrISANTO (& woces).—El hombre hard al hombre
que serd inmortal porque dejard de ser hijo de mu-
jer y siervo de Venus. _

(Eva, que después de las oraciones rezaba la lela-
nia, coincidié con su martdo en un nwevo didlogo.)

Iiva. —Mater inmaculata...

CrisaNTO. — La maternidad sera una funcién
vulgar. |

Kva,—Madter admirabilis,..

Crisanto.—No habra herencias malditas, ni cas-
tas, porque todos tendran el mismo molde.

Eva.—Vas insigne devotionis...

En aquella hora misma, y por iltima vez, cantd
en el corral de la casa de Eva, en su pueblo, aguel
gallo que tenfa las plumas negras, muy negras, y la
cresta roja, muy roja.

Y aquella noche, la lechuza que silbaba en punto
de las doce sobre la veleta de la casa de los padres
de Crisanto, oli6 la carne muerta, bajé al corral ve-
cino y desgarré las entrailas del gallo para chupar
su sangre.

EL CISNE.—EL MITO

Llovia y granizaba 4 un tiempo: truenos ensorde-
cedores hacfan retemblar las paredes del laboratorio:
Eva y Crisanto parecian dos sombras fantdsticas
cuando el fulgor de los relimpagos iluminaba aque-
lla estancia obscura. %

Estaban sentados frente a frente cada cual 4 un
extremo de la habitacién: Eva, pdlida, muy palida;
Crisanto, con el ‘rostro amoratado, como si tuviera
agolpada la sangre en la cabeza, y con los ojos bri-
llantes como si los encendiera la fiebre. La atmosfe-
ra del laboratorio era irrespirable; ardian todas las
hornillas, y algunas linternas, con cristales ahuma-
dos, extendian sobre las mesas de trabajo un breve
circulo de luz agobiadora y ttistona.

—Continda, dijo Crisanto 4 Eva. |

Y ésta leyd, en alta voz, el siguiente resumen de un
informe académico: | |

«Cuando se enfrié la tierra y se condensé el vapor
de agua de la atmésfera, y nacieron los mares, una
temperatura propicia de las aguas favorecio la apari-
cién de la primera célula que llevaba en si el germen
de la vida animal. Desde lo mas rudimentario a 10
m4ds complejo en la arquitectura animal, la base de
todo es la célula. ) .

yLas células de todos los seres estan bafiadas por
un liquido equivalente al agua de mar. El glébulo
blanco de la sangre, que es muy delicado, perece si
se le coloca en agua dulce y prospera en agua de
mar.

yLas sales del plasma sanguineo del hombre son
exactamente las del agua del mar y como en ésta se
hallan en el mismo grado de imporfancia en los teji-
dos de los animales el cloro, gl sodio, el potasio, el
calcio, el magnesio, el azufre, el silicio, €l carbono,
el f6sforo, el hierro, el dzo€, el iodo, el cobre, el plo-
mo, el cine, la plata, el arsénico, etc., etc.

vwI.os vertebrados terrestres revelan una saladura
de siete gramos y los mares originales no tuvieron
mis de ocho 6 nueve gramos por litro.»

—No sigas, dijo Crisanto. La Mitologia es algo
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muy fundamental: la Mitologia no es un estudio de
mero entretenimiento; no es una amenidad inventa-
da para divertir el dnimo de gente superficial, sino
cifra misteriosa de sfmbolos sublimes que imaginaron
los primeros superhombres, avaros de su ciencia y
del brillante resultado de sus indagaciones para subs-
traer del conocimiento del vulgo los secretos mas
interesantes de la vida, la esencia de las cosas. Due-
fios, ellos solos, de tanta maravilla como la ciencia
guarda, eran en su tiempo un poder, nna casta, una
jerarquia entre los hombres y los dioses. Estoy a
punto de creer que mi pensamiento fué conocido por
aquellos hombres, y si no realizaron mi invencién
debidse 4 que la industria no les brindé con los ele-
mentos auxiliares que ahora ofrece a la ciencia. Si la

industria y la quimica fueran entonces lo que hoy, el.

huevo de Leda tal vez no fuera un mito, seria la
realidad. ¢T4d no conoces ese mito?

—Ni ése, ni ninguno, respondié Eva con sencillez
encantadora.

—Leda, continué Crisanto, casé con Tindaro, rey
de Esparta. Para el superhombre de entonces, mujer
é infidelidad eran una misma cosa. Leda compartio
le noche de sus bodas con Tindaro y Jupiter, que
para enamorar 4 Leda tomé la' figura del Cisne. Re-
sultado de estos amores fué un huevo que puso Leda
y del cual, pasados nueve meses, salieron dos geme-
los: Cdstor y Pélux. Céstor, hijo de Tindaro, hijo del
hombre, fué mortal; inmortal Pélux, hijo de Jupiter.
El hijo del hombre morird, porque es hijo del amor
con la mujer; el hijo de la ciencia es inmortal, por-
que la ciencia es Dios: en esto va mds alld que mi
tesis, aunque sea su légico complemento. Leda es
como el ave que, en las tradiciones de origen ario,
pone los huevos de oro. En la Mitologia india el
huevo de oro, que flota sobre las aguas, es el Solna-
ciente, la primera célula; el Sol, para nosotros los
pobladores de la tierra, es la fuente de la vida, toda
Ja vida. En la cosmogonfa de los érficos, la Noche,
de negras alas, fué fecundada por el Viento, y puso
un huevo del cual salié con alas de oro Heros, dios
de la luz y de la vida. La mujer es la personificacion
de la Noche, todo misterio, obscuridad, peligros;
s6lo un Dios puede hacer que la Noche sea fecunda
para la luz y la vida. La Ciencia, como Dios, como
la Idea, es luz y es vida; mientras que la Ciencia no
sea la madre del hombre, el hombre serd mortal. La
tradicién mosaica estd truncada y ayuda a conocerla
la Mitologfa. Addn no cayé por la tentacion de pro-
bar el fruto prohibido; cayd, en el suefio de su fla-
queza, en el momento que su carne se presto 4 ser
carne de la mujer. El acto de Eva cogiendo la fruta
prohibida alude 4 la propension de la mujer 4 la in-
fidelidad;yla anuencia de Eva con la serpiente prue-
ba la disposicién de la curiosidad sensual femenina;
y como ambas flaquezas componen la substancia del
amor humano, el producto engendrado es el hombre,
enemigo del hombre: la leyenda de Cain y Abel. Es
necesario restituir al hombre su carne; hay que sacar
al hombre de la primera celula. =

—Para aniquilar 4 la mujer?, se atrevié ddecir Eva,

—No, repuso Crisanto; para redimirla y redimira

la humanidad.

Miré Bva 4 Crisanto con una mirada de piedad
suprema, incling su frente sobre la manoy dos grue-
sas ldgrimas rodaron por sus mejillas.

Habia cesado la tempestad; no ardian ya las hor-
nillas; un aire frio y himedo se colaba por las rendi-
jas de puertas y cristales y, 4 través de éstas, unrayo
de luna que cafa sobre la frente de Crisanto dabale
un aspecto cadaverico.

Eva sintié estremecerse todo su cuerpo y brotar
en el fondo de su alma un raudal de ternura para el
hombre cuya faz surcada por arrugas preccces y cu-
bierta de luenga y blanca barba, apenas si recordaba
algo de la fisonomia de aquel mozo a quien oy6 las
primeras frases de amor.

LA LECHUZA.—LA POES{A

—No te apures, ni aflijas, dijo Eva 4 Crisanto,
apenas- escribanos y alguaciles habfan salido de la
casa donde embargaron cuanto hallaron a4 mano: jo-
yas, muebles yaparatos del laboratorio. Aun tenemos

nuestras haciendas de Aldea Reai: aun podemos vi-.

vir alli. Laboratorio por laboratlorio, supongo que
serd igual tenerlo en una que en otra parte. Ademds,
Jpara queé vivir en la capital 'si ti no ejerces la pro:
fesién ni sales del gabinete?

Esa fué la ruina de Crisanto: renuncié a su cate-
dra; abandond su clientela; dejé de ganar; usé del
crédito y sin darse cuénta, cuando mds entusiasma-
do se hallabaen el laboratorio, asomé el alguacil con
el mandamiento de embargo, ni mds ni menos que
aparecid el ventero para despertar 4 Don Quijote de
sus suenos homéricos y pedirle el importe de los pe-

llejos de vino que, en desaforada y descomunal ba-
talla, el héroe manchego habia acuchillado como si
fueran gigantes.

Restituyése el matrimonio 4 Aldea Real, y alli el
principal empefio de Eva fué que la creyeran satis-
fecha del amor de su marido y que este recibiera de
todo el mundo las mayores muestras de respeto,

Todo sali6 como deseaba la santa mujer, y ella
misma negoci6 la venta de una tierra para preparar
4 Crisanto un laboratorio nuevo con todos los instru-
mentos y aparatos necesarios,

Una tarde hermosa del mes de mayo, a la puesta
de sol, regresaban Liva y Crisanto de dar posesién
de la finca vendida 4 su comprador.

Volvian solos, marido y mujer, ribera abajo de
Arroyo Amargo. Eva quiso descansar unos momen-
tos y sentdronse bajo de un nogal muy grande, alli
mismo donde la vispera de marchar Crisanto la pri-
mera vez 4 estudiar 4 Madrid declaré su amor a la
que habja de ser luego su apasionada esposa. En
medio de un cielo muy azul, muy limpio, sin nubes
ni rafagas, asomo¢ el disco de la luna en creciente y
brillé Venus mas radiante que nunca.

Un ruisefior cantaba en lo mds alto de un chopo
4 la compafiera que anidaba en el tronco del drbol.

] aroma de lirios y azucenas, rosas y jazmines,
mayos y madreselvas, se mezclaba al olor que espar-
cia la savia tan recio y penetrante que no parecia si-
no que en la atmdsfera cuajaban los gérmenes de to-
das las plantas; y cuando viento suave sacudia las ce
badas aun verdes y los trigos en flor, oleadas de vida
llegaban hasta el fondo de los pulmones y caldzaban
la sangre con el tibio calor de esas voluptuosidades
misteriosas que hacen las ansias mas dulces, el anhe-
lo mds sublime y el yugo del amor mas apetecible,
Ia luna daba sobre la faz hermosa de Eva que, abra-
zindosc la rodilla derecha con ambas manos cruza-
das, y echada hacia atrés la cabeza, miraba con mira-
da sofiadora al cielo, como si en él buscara el camino
por donde habia de venir ¢l mensajero de una ven-
tura esperada siempre y que tardaba en llegar,

Crisanto, por un movimiento involuntario fj6 la
mirada en su mujer, y sintié de siibito una sacudida
violenta en sus nervios, y un copioso sudor frio por
todo su cuerpo. Eva estaba fascinadora; parecia una
imagen en quien inspirado artista habia acertado a
expresar en todas las gracias del cuerpo todas las vic-
tudes del alma. En la suya sintié Crisanto rasgarse
una nube y tras de ella surgir una luz: la memoria.
La mémoria de tiempos, de lugares, de personas to-
talmente olvidadas muchos anos antes. Cerré los o0jos
y continud viendo el mismo lugar en que estaban; a
Eva sentada alli como acababa de verla y luego mas
joveny casi nina, enamorada, llorosa porque €l 1ba a
partir, .

Apretd ain mas los ojosy siguié viendo a Lva que
lo esperaba el dia en que ¢l regresaba de recibir sus
grados académicos; y recordd los primeros versos que
le hizo, y el ramo de violetas donde los escondié para
éntregdrselos. Y recordd que su pobre madre cuando
llegd @ enterarse de los amores con Evale dijo:
¢Quiérela mucho que es muy buena.y Turbé estas
memorias de Crisanto el cimbolillo del préximo san-
tuario de la Virgen que tocé 4 la oracién de la tarde,
y luego oyé que Eva decia: |

—El Angel del Senor anuncié que concebiria por
obra y gracia del Espfritu Santo. Dios ‘te salve Ma-
ria .. -

Crisanto se descubrid, incliné la cabéza y murmu-
r6 el Santa Maria., g oo

—He aqui la esclava del Sefior; higase en mi se-
glin tu palabra. Dios te salve Maria..,

Crisanto se puso de rodillas, murmurd el Santa
Marfa, € incliné tanto la frente que llegé & besar los
pies de Eva, ;

—Y el Verbo encarné y se hizo hombre y habito
entre nosotros. Dios te salve Maria. . ,

Y Crisanto concluyé el rezo y después que Eva se
hubo santiguado, se acercé 4 ella, cogié con ambas
manos su cabeza y la besé en medio de la frente.

Confundiéronse las ldgrimas de marido y mujer, y
fueron 4 caer juntas en el cdliz de un lirio y de una
azucena. |

—Sufres mucho?, pregunté Eva a Crisanto.

—No, dijo éste. Comienzé 4 ser [eliz, porque CO-
mienzo a amar,

—iDios nos bendice!, exclamé ella.

—Nos bendice y me salva, repuso él; me devuelve
Ja vista para que vea como de nuevo €l amor pone
su planta en la cabeza de la serpiente.

Aquella'noche prendié fuego Crisanto con sus fo-
lletos y papeles al laboratorio, y entre las llamas del
incendio quedd sepultadala lechuza que en punto de
las doce silbaba todas las noches encima de la vele-
ta de la casa.

(Dibujos de Mas y Fondevila')
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ROMA —EXPOSICION ETNOGRAFICA Y REGIONAL. (De fotografias de Carlos Abeniacar.)

Seccion veneciana - | | _ i Seccidén de Viterbo

g

. 1 b -i.':, v = A .-_?4 4 o "". I . -8 !
| . ) . - f Feai i i - e £ E J a i - 1
] I - . | [T - '’ .:.‘ 7 . £ 1| 3 - o | Fil
| X i s _I-. . . i | oy L Mo, |
: " . ; oY ! G |

B R TE W 1 | | b | )|
ﬁ
%

- e e

" mmm 1; nu_@: % zmnm;&mmm umwm fmmjun& @f"ﬁ;'imr E’L ' i

.,..bl-----"--|.-|--||-ll-l|-ll---ln'!ll'll e i -q.n—--v‘l"l"_"'l“" '- h__t-..nppﬁn-'“

s
L R
L

el

Seccidn de Toscana Seccidn de Asis

2008 Ministerio de Cultura




NUMERO 1.529 La JLUSTRACION ARTISTICA 280

I

diosa majestad, albergando una de [as exhibiciones
mds curiosas que puedan imaginarse.

En ella se han reunido recuerdos de la domina-
2 cién romana en las antiguas provincias del Imperio,
LA para lo cual se han recogido en cada provincia de
Europa, Asia y Africa, es decir, €n todo: el mundo

| - que los romanos conocieron, en cada uno de los Ju-
gares en donde las dguilas imperiales se posaron,
| aquellos monumentos arquitectonicos, escultoricos,

pintados ¢ escritos que mdsllevan impresa la huella
del genio romano y que mejor prueban el viger de
la civilizacién que éste difundi6 por todo el mundo.
Estos monumentos han sido ejecutados en calcos 6
dibujos hechos expresamente por arque Glogos O ar-
. istas, mereciendo ser citados entre los mas 1mpor-
tantes: una estatua de Marco Aurelio procedente
del Museo de Alejandrfa; el capitolio de la antigua
Tugga; una reproduccion arquitecténica de la ciu-
dad de Timgad; varias estatuas sagradasen bronce,
de Suiza; una estatua de mérmol de un rajah indio,
del siglo 11, modelada por un artista romano, de
Inglaterra; varias tumbas de soldados muertos en

Roma. Exposicién Internacional de Bellas Artes.—El pabsllén de Hungria

LA EXPOSICION DE ROMA cion Etnogrdfica y Regional que se
: : - | 3 inaugurara €l dfa 21 y que serd indu-
A la inauguracién general de Ja Exposicién de Roma, sucé- dablemente uno de los.espectdculos
dense casi diariamente las inauguraciones parciales de las va- mds interesantes que Roma ofrecerd
rias secciones en que se halla dividida y de los pabellones ex- 4 los que visiten su grandioso certa-
(ranjeros que constituyen la internacional de Arte Moderno. men. Cada regién de Italia ha repro-
En el nimero tltimo dimos cuenta de las inauguraciones de  ducido en ella su monumento mis no:
la Exposicién de Arte Retrospectivo y del pabellén francés; table 6 mds tfpico, y de la propiedad
posteriormente se han efectuado las de los pabellones hiinga- con que se han realizado esas repro-
ro, austriaco y alemdn y de la Exposicién Arqueolégica. ducciones puede formarse perfecta
_El pabellén hiingaro es un edificio en extremo original y idea por los grabados que en la ante-
de cardcter decorativo, sobrio y altamente simpatico, en el rior pdgina publicamos. 4

que llama principalmente la atencién un friso de mosaico que Como antes decimos, sé ba inaugu-
corre por todo el exterior y se contintia en el interior. El de rado tltimamente Ja Exposicion Ar-
- queologica

instaladaen

las Termas

'!}’i"'f'f : & | de Diocle-

AE,‘I- Jﬁ-ﬁ"'r' . -y . | Eiﬂ.nﬂ, hﬂ.' :
g » ™ . g 1 # ' 4 t .

v 7 ;ﬁ;ﬁ%iﬂfm Los reyes de Italia saliendo del pabellén de Austria

~acto los re- después de la inauguracién de éste. (Fotogralfasde C. Abeniacar.)

yes deltalia

y los princi-

pes herederos de Alemania, que las expediciones de conquista 4 Dacia, Mesia y Rumanfa; el

han permanecido unos dfas en Ro: monumento erigido 4 Paulo en Pidna; Ja reproduccién del fa-
* ma 4 su regreso del largo viaje & moso templo de Ancira; el monumento de Trajano en Ruma-

Oriente. nfa; el palacio de Diocleciano en Spalato; varios sepulcros de

- Cuando se decidié efectuar esta Provenza; el magnifico y grandioso mosaico descubierto elafio

exposicién y se escogié para ella el 1ltimo en Castel Porziano; multitud de armas y de maquinas

famoso monumento de las Termas, de guerra, elc. |

éstas halldbanse invadidas por mul: En el acto inaugural, el profesor Lanciani, direcior y orga-

titud de almacenes, posadas, taber- nizador de la misma, pronuncio un discurso-haciendo la histo-

nas, carbonerfas, etc.; pues bien, riadeellay sefialando el entusiasmo con que respondieron al

todos estos aditamentos indignos llamamiento los paises que fueron provincias romanas, Los so-

han desaparecido y hoy aquellas beranos recorrieron luego lus distinias salas, siendo recibidos
amplias salas y aquellas colosales en cada una de ellas por los delegados de las respectivas na-
bévedas aparecen en toda su gran- ciones, entre ellas Espafia, representada por el Sr, Pijodn.

Roma —Los principes herederos de Alemania
acompafiados de los reyes de Italia en el Arco-de TFito’
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Aiustrm €s una construccién esbelta y tiene en su interior un espacioso y
Eﬁi%??tﬂ ‘-‘&Eullbulu con pavimento de mdrmol y adornado con plantasy
uras. El alemén lo describimos ya en el niimero anterior L g .
: : s : e o8 principes herederos d ‘ i
A todas estas inauguraciones han asistido los reyes de Italia. P D os de Alemania y los reyes de Italia en la inauguracion

En la Plaza de Armas activanse los trabajos para terminar la Exposi- de la Exposicién Arqueoldgica en las Termas de Diocleciano, (Fotografias de Trampus.)
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La exposicién del Cfrculo de la Unién Artfstica, mds familiarmente
conocido por el nombre de L' Zpatarnt, ha sido el acontecimienio artis- |
tico de Parfs en el mes de marzo tultimo, i
Conforme £ una tradicién fielmente observada, es esta una exposicion | * 4
principalmente de retratos, entre los cuales merecen citarse de un modo
especial Jos de Bonnat que, como de costumbre, expone hermosas |
obras; los de Chabds, cuadros luminosos y de un sentimiento exquisito; |
el de la sefiorita F., por Ablett, que es una delicada nola gtis y rosa; el
de Baugnies, elegante grupo de una madre con sus dos hijos;y el admi:
rable nifio ds Guirand de Szevola, que con los de Ablett y Chabas re-
producimos en esta pagina. '
I '
l |
| ¥
| Retrato de nifio, por Guirand de Scevola
El pintor ha puesto todo su gusto decorativo y toda la gracia de su sentimiente
en este retrato de nifio, de expresion admirable y de colorido armonioso
I
I
I
Retrato de la senorita F., por Ablett . Retrato de la sefiora de Aston Knight, por P. Chabis
; Los retratos femeninos de Ablett se caracterizan por la distincidn, Es este un delicioso retrato de mujer pintado con esa gracia expresiva y vigorosa : I
la amplia pincelada y el c?_lgr fresco y sobrio de la pintura inglesa y esa brillantez de color que distingue tedas las obras de Chabds
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PARIS.—EXPOSICIONES VARIAS

Retrato de la

Retrato de nifa,
por P. Chabds

ram

Retrato de la sefiora E. L., por Julio Cayrén
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EL CONFLICTO DE LA CHAMPANA

Desde que un decreto de 17 de diciembre de 1908 las exclu-
y6 de la Champaiia, las comarcas viticolas del Aube, de Sena
y Marne y del Alto Marne han venido protestando de aquella
disposicién que, privdndolas del derecho de dar 4 sus vinos la
denominacién de champaiia les ha causado grandfsimos perjui-
cios, pues con ello no sélo se ha rebajado el valor de sus cal-
dos, sino que, ademds, se les ha privado de venderlos 4 los fa-

[.a manifestacién de Troyes fué realmente im-
ponente, habiendo tomado parte en ella diez mil
personas, hombres, mujeres y nifios, procedentes
de todas las localidades vecinas que desfilaren or-
denadamente por las calles de la capital del Aube
llevando multitud de banderas y carteles con ins-
cripciones alusivas y 4 los acordes de la Ju/erna-
cfonal, ejecutada por innumerables charangas de
los respectivos pueblos.
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Grupo de mujeres que figurd
enn la manifestacion. (Fotograffas Branger )

que llegb 4 desempefiar el cargo de oficial mayor,

En 1854 pasé 4 la isla de Cuba, formando parte
del grupo de jévenes funcionarios civiles que llevé
consigo el sefior marqués de la Habana, y de regre.
50 4 la Penfnsula fué elegido diputado por su ciudad
natal en 1858, y como afiliado al partido de la
Unién liberal, figuro en las siguientes Cortes, hasta
las de 1866. _

Protest contra la revolucién de 1868, figurando

Kl nunﬂiﬂm de la Champaiia.,—Los viﬁadﬂr_ea de Bar-sur-Aube dirigiéndose 4 Troyes para tomar parte
en la gran manifestaciéon de protesta contra el decreto de delimitacién de la Champafia

bricantes del Marne, que antes losadquirfan, bajo pena de ser
considerada tal venta como un fraude, €70

A fuerza de reclamaciones han conseguido gne el Parlamen-
to se ocupara del asunto, en el sentido de aprobar una ley que
reintegrase aquellas comarcas suprimiendo la delimitacién que
estiman injusta desde el punto de vista econ6mico y contraria
por afiadidura 4 las leyes de la historia. Pero, segiin parece, la
Camara francesa va dando largas al asunto, primero, enviando
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Excmo. Sr. D. Manuel Aguirre de Tejada, con-
de de Tejada Valdosera, exminisiro de Ultramar y de Gra-
cia y Justicia y expresidente del Senado, fallecido en Madrid
el dia 9 de los corrientes. (De fotograffa de M. Asenjo )

la cuestiéon al Consejo de Estado y luego aplazando la discu-
siébn para después de aprobados los presupuestos. Con ello ex-
citase la impaciencia de los interesados, los cuales han dado
muestras de ella en grandiosas manifestaciones como la de Tro-
yes y en violentos disturbios como los ocurridos tltimamente
en las comarcas de Epernay y de Reims.

Porque hay que tener en cuenta que los viticultores de estas
tltimas y en general los del Marne, que es la zona que resulta
privilegiada por el mencionado decreto, se oponen con todas
sus energfas 4 que se modifique el actual estado de cosas,
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Al llegar 4 la plaza del 14 de Julio subieron 4 una tribuna
el Sr. Lemblin, alcalde de Troyes y los senadores y diputados
por el Aube que habfan ido 4 la cabeza de la manifestacién. Ll
Sr. Lemblin arengé 4 la multitud pronunciando un discurso en
el que, entre otras, dijo lo siguiente; que resume perfectamen-
te los moviles del movimiento actual.

¢En presencia de esta manifestacién
grandiosa, ante este magnifico arranque
de solidaridad, comprenderi el gobier-
no que es todo el departamento del
Aube el que reclama su reintegracién,
sin restriccién alguna, en la Champafia
vinicola, y comprenderd que su deber
es apoyar nuestras reivindicaciones le-
gitimas en el Parlamento y hacerlas
triunfar. Y que otro departamento no
nos diga que le hacemos sombra; por-
que sus intereses son idénticos 4 los
nuestros; y si ha podido olvidar esto, le
recordaremos la divisa republicana de
la fraternidad. Serfa consagrar unagran
injusticia el perseverar en el mal cami
no que se¢ ha seguido y que no tendrfa
otro resultado que permitir 4 los del
Marne amontonar millones sobre millo-
nes en detrimento de sus hermanos; los
del Aube. El mismo motivo que enri-
queceria 4 los unos arrojarfa 4 los otros
4 la mds negra miseria. Ilemos de re”
cordar 4 los marnenses que por encima
del egofsmo comercial estd la ley natu-
ral de humanidad que concede 4 todos
el derecho 4 vivir de su trabajo.»

desde entonces en la politica conservadora, y 4 rafz
de la Restauraci6n formé parte de la Comisién de
notables que redacto la Constitucidén de 1876. Fué
elegido luego senador por La Corufia, y nombrado
senador vitalicio en 1877. En 1904 fu¢ declarado se-
nador por derecho propio. |

En 1875 fué agraciado por el rey D. Alfonso XII con el ti.
tulo de conde de Tejada de Valdosera.

Al formar el Sr, Canovas del Castillo el Gobierno que reem-
plaz6 en enerode 1884 al presidido por el Sr. Posada Herrera,
fué nombrado ministro de Ultramar. De nuevo fué ministro

Una parte de los manilestantes se di-
rigié 4 la prefectura, poniendo en la
verja del edificio algunas banderas en-
carnadas y haciendo necesaria la inter-
vencién de la policfa, de los gendarmes
y de la tropa, que al fin lograron disol-
ver la manifestacién.

La intranquilidad en aquellas regiones es grande y el con-
flicto se presenta grave para el gobierno, dado el antagonismo
entre 10s intereses del Aube y del Marne.

Segiin las (iltimas noticias, en Dizy, en Damery, en Ay yeén
otras localidades préximas4 los grances cenlros de produccién
del champafia, Epernay y Reims, ha habido gravisimos desér-
denes al tenerse noticia de que en el Senado se habfa aproba-
do una proposicién excitando al gobierno 4 suprimir las deli-
mitaciones. Los vifiadores del campo han entrado tumultuosa-
mente en aquellas poblaciones, han saqueado varios almacenes
de algunos negociantes y exportadores 4 quienes se considera
como traidores 4 la causa del Marne, rompiendo centenares de
miles de botellas de champafia y desfondando toneles, y han
levantado barricadas y opuesto resistencia 4 las fuerzas del ejér-
cito enviadas para sofocar el mevimiento.
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EL CONDE DE TEJADA VALDOSERA

D. Manuel Aguirre de Tejada O’Neale y Eulate nacié en
El Ferrol en 1827, de ilustre familia de aquella regién.

Apenas recibido de abogado en la Universidad Central, en-
tré por oposicién en el Consejo Real (hoy de Estado), en el

‘Barcelona.—El teniente general D. Eduardo Vazquez (x), nuevo

ministro plenipotenciario del Uruguay en Espafia, y su esposa, en el Hotel Co-
l6n, (De fotografia de nuestro reportero A. Merletti.)

de 1895 4 97, confidndosele la cartera de Gracia y Justicia.

Recientemente merecié de S. M, el ser agraciado con el Toi-
s6n de Oro, también posefa lagran cruz de Carlos 111, la dela
Orden Pianayla de la Concepcién de Villavieiosa, de Portugal.
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EL EXCMO. SR, TENIENTE GENERAL URUGUAYO
D. EDUARDO VAZQUEZ

El dfa 11 de los corrientes llegé 4 esta cindzad, 4 bordo del
Irincige Umberto, €l nuevo ministro plenipotenciario de la
Repiibiica Oriental del Urugnay en Espafia, el Excio. Sr. te-
niente general D. Eduardo Vidzquez, 4 quien recibieron el jele
superior de policfa £r. Milldn Astray, en representacion del
gobernador civil, el Sr. Vehils, en la de la Casa de América,
y una numerosa representacion de la colonia americana.

El general Vdzquez ha desempefiado elevados cargos en su
pais, entre ellos el de ministro de Guerra y Marina durante la
presidencia del doctor Williman.

El ilustre diplomatico ha venido acompafiado de su esposa
y de su hija, y en los dfas que ha permanecido ¢n nuestra ciu-
dad ha sido obsequiado con varies agasajos, en los que han
tomado parte las principales entidades barcelonesas.

-
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El - PROCESO - EARCGIER

NOVELA ORIGINAL DE TRISTAN BERNARD. —ILUSTRADA POR SIMONT. (CONNINUACION)

No vivieron juntos mas que ocho meses; el pobre
murié de una congestién pulmonar. A su muerte,
‘Blanca lloré ficilmente. En torno de ella, considera-

q

ron aquella desgracia como injusta. Cherén era un
excelente joven cuyos méritos todo el mundo se apre-
suro 4 recordar. Su memoria fué anotada con toda
clase de elogios, y luego archivada. '

Con todo, no le perdonaron que no hubiese deja-
do una herencia tan clara como al principio habfan
EI‘EEE:}IG; gl hombre habfa comprado, poco antes de
morir, ciertos valores cuya realizacion seria bastante
lenta. Habfa hecho un testamento, en parte, en favor
de su mujer. Le quedaban 4 la viuda algunos miles
tale francos de renta, pero la liquidacién la obligaba
4 permanecer alin con la familia de su marido. Bien
que ella no tenia la menor veleidad de independen-
Cla; estaba dispuesta 4 pasar alli su vida entera, si
nadie venia 4 sacarla. Segin decia ella misma no era
de cardcter contradictorio. Se enfababa 4 veces, pero
los enfados le duraban poco.

Habia perdido 4 sus padres siendo atin muy joven,
y fué educada por una de sus tias que la querfa mu-
cho y la mimaba extraordinariamente. No aprendié
Sfan cosa en la escuela, pero leyé mucho; asi es que
sabifa cosas 4 tontas y 4 locas, pero le faltaban los co-
nocimientos esenciales. Repetia 4 menudo que era
Muy 1gnorante; perono habfa que darle razén en de-
masia, pues tenfa en el fondo mucho amor propio
Cuando se hablaba de sus facultades intelectuales.
Era en suma una bonita inteligencia de mujer. No
‘nventaba nada, pero lo comprendia todo. '

Hablabamos en voz baja, de regreso al hotel. Ella
5¢ apoyaba en mi brazo, y yo sentfa mucha ternura
Por ella.., Por afecto, hubiera yo querido poner tier-

nan_:'Ente mis‘labius sobre su sien, aplastando sus finos
cabellps rubios.., |
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Al acostarme, volvi 4 pénsar en Larcier y en la pis-

del crimen era la que yo me habfa imaginado: una

ta que yo estaba siguiendo. Pareciéme que habia sa- disputa, un arrebato de cdlera, un accidente, el alo-
lido yo demasiado pronto de Toul; hubiera debido camiento, el temor de ser tenido por culpable... Sin

El cochero me dié las sefias personales de Marteau

hacer una visita al juez de instruccién; ciertos puntos

debian ser elucidados. Decididamente yo era un mal
detective, pues si bien me detenfa cuidadosamente en
presencia de todos los detalles, omitia las circunstan-
cias esenciales que necesitaba conocer para mi inves-
tigacién. {Es que me seducia sobre todo lo ingenioso,
comosi la verdad fuera ingeniosa siempre! Prescindia
de las gruesas y fuertes huellas impresas en la arena
para examinar con mirada escudrifadora y maliciosa
ligeras rozaduras que indicaban, en contra de la opi-
nién corriente, la direccién que, & mi ver, habia to-
mado el criminal.

Estaba 4 punto de ir 4 Toul y volver la misma ma-
fiana, cuando di un vistazo 4 un periédico, y vi que
daba detalles sobre lo de Larcier.

I.a caja de caudales y los muebles del viejo Bonnel
habian sido abiertos, pero probablemente el asesino
sélo habia encontrado titulos nominales. Habia de-
bido llevdrselos 4 granel, pues los muebles estaban
vacios. Habian sido abiertos sin fractura, con el ma-
nojo de llaves que se encontraba probablemente en
el bolsillo del muerto.

El infeliz Bonnel debid ser asesinado en el momen-
to de abrir su caja, de modo que el asesino no tuvo
necesidad de buscar el secreto de la cerradura.

Esta era la hipétesis del redactor del periédico 6
la del juez de instruccién; la mia era muy diferente,
y me reservaba llamar sobre aquel punto, en el mo-
mento oportuno, la atencién de la justicia.

Yo sabia que Larcier habia ido 4 reclamar sus
cuentas de tutoria. El viejo Bonnel le debia pues di-
nero, En tales condiciones, no es muy probable que
hubiése querido robar al viejo, y la verdadera causa

embargo, la circunstancia de haberse encontrado la
caja y los armarios vacios embarazaba un poco’ mis
suposiciones. {Por qué Larcier habia hecho desapa-
recer aquellos papeles?.. Tambien era posible que el
tio Bonnel no tuviese papeles en su casa. L.a averi-
guacién de los bancos con los cuales estaba él en re-
lacién, darfa quizd resultados... Peto, por el momen-
to, nadie pensaba en hacer tal averiguacidn. Para el
juez de instruccidn, el asesino se habfa llevado los
papeles y era initil meterse en averiguaciones.

En el fondo, lo mas sencillo, para mi, era buscar
4 Larcier, puesto que me encontraba sobre-la pista,
sin ocuparme de la instruccién judicial.

Fuime temprano 4 la estacién de Bar-l2-Duc, y en-

contré, al fin, 4 la taquillera, & quien pregunte si al-

gulen le habia entregado una moneda de cuarenta
francos. Su contestacién fué negativa. Le pregunte,
ademds, si habia visto, el dia antes, 4 su ventanilla,
un hombre alto, con un sombrero hongo y un sobre-
todo obscuro, que se tapaba la cara con su pariuelo,
como quien esta muy constipado.

—iOh, sabe usted, contesté ella; pasa tanta gente!
Podria decir 4 usted que me acuerdo, pero no me
acuerdo. Quizd 4 fuerza de que usted me lo pregun-
tase, yo acabaria por imaginarme que lo vi, pero, sin-
ceramente, no puedo decir que me acuerde.

Volvi al hotel, donde Blanca me aguardaba, y tu-
ve que confesar que los indicios de que disponia para
perseguir 4 Larcier eran €scasos.

Yo estaba en la creencia de que mi amigo habfa
marchado 4 Paris... Pero una vez en Paris, ¢adénde
dirigir mis pesquisas? ¢Pero qué hacer? Alla veria-
mos... El caso es que resolvimos ir 4 Parfs,
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—:Qué opina usted?, habia preguntado yo a Blanca.

—IEn Paris debe estar, ¢verdad?

—Si. Antes de pedir un billete para Bar-le-Duc,
en la pequena estacién en que cambib los cien fran-
cos, habia pedido un billete para Paris y cambi6 de
idea. Se encuentra seguramente en Paris, 6,4 1o menos,
ha debido pasar por alli. Vamos 4 Parfs...

Pensidbamos, cada uno por su lado: ¢jQué 1mpor-
tal, puesto que vamos juntos...» Pero ninguno de nos-
olros se atrevia 4 ‘pronunciar esta frase, y apenas la
formulabamos para nuestros adentros. i

v

Sin embargo, antes de salir de Bar-le-Duc, me pa-
recia que era necesario agotar absolutamente todos
Jos medios de encontrar de nuevo las huellas de Lar-
cier. No tenfamos mds indicios que su sefialamiento
y aquella moneda de cuarenta [rancos que le habia
dado, con el cambio, la taquillera de la pequena esta-
cidn. Aquella moneda de cuarenta {rancos me pare-
cia el objeto raro y anormal que el destino ingenioso
habfa elegido para ponerme especialmente sobre la
pista del culpable. Por esto basé sobre ella mis inves-
tigaciones. Volvi 4 interrogar al fondista de la esta-
cién, al amo y 4 los mozos de la posada de enfrente,
4 fin de averiguar si, esperando su tren, Larcier se
habia detenido alli y habia cambiado aquel doble
luis acusador. -

Pero no recogi ningdn indicio, y hubo necesidad
de abandonar aquella pista, Tomamos el tren de Pa-
ris, entregandonos al azar.

Yo decia de vez en cuando a Blanca: ¢Procedamos
con método, y con paciencia.p Reflexiondbamos du-
rante algunos minutos, mejor dicho, crefamos reflexio-
nar, y pensibamos... Y nuestro pensamiento tomaba
otro rumbo. Ni uno ni otro éramos capaces de un es-
fuerzo serio; ella, porque aquello la aburria; yo, por-
que no tenia conflianza en mi. I.as complicaciones de
la vida me asustaban, y mi impresién era que nunca
llegaria 4 poner en claro aquel misterio.

Mientras nuestras investigaciones parecieron se-
guir una ruta mas 6 menos segura, Blanca y yo no
estabamos cohibidos; pero ahora nos parecia que el
pretexto que nos reunfa desaparecia un poco, pues
realmente tentamos pocas esperanzas de encontrar
en Paris las huellas de Larcier.

Apelando a mis recuerdos, trataba yo de recons-
tituir ciertas conversaciones que habia tenido con
- mi amigo. {No me habia hablado de un hotel en que
solia hospedarse cada vez que 1ba a Paris?.. Pero era
poco verosimil que se le hubiera ocurrido ir a aquel
mismo hotel, donde debia ser conocido; sin embargo,
no habia que apartar en seguida aquella indicacién.

Salimos muy temprano para Parfs. Ibamos en se-
gunda. Blanca me lo habia aconsejado. Queciia 4 to-
da costa contribuir por su parte 4 los gastos del viaje.
Yo me oponia. Pero, ante su insistencia, tuve que
aceptar su contribucidn, porque, en suma, no vivia-
mos juntos.» Viajabamos simplemente de comun
acuerdo, como dos camaradas, y ninglin lazo senti-
mental me autorizaba 4 correr con el gasto de su ma-
nutencidn y viajes.

— Pero, le dije, habrd usted traido poco dinero...

Iis curioso cémo el azar de una conversacién pue-
de hacernos dar de pronto en lo que buscamos;
aquelia simple pregunta puso en movimiento algunos
recuerdos que habian de sernos preciosos para la bus-
ca de Larcier.

Es como cuandodespués de haber buscado duran-
te mucho tiempo un objeto perdido, se da con €l por
casualidad, buscando otra cosa.

A mi pregunta, Blanca contesté:

—No llevo dinero, pero puedo tenerlo en Paris.

De pronto, se dié un golpe en la frente...

—Pero ahora me acuerdo... Tengo tres mil qui-
nientos francos 4 cobrar en Paris, en casa de un hom-
bre de negocios. Yo habia dado a ILarcier una auto-
rizacién para hacer efectiva esta cantidad y traérmela.
Ya sabe usted que él queria ir 4 pasar unos dias en
Paris. Seria curioso que hubiese ido 4 casa de ese
hombre de negocios en busca del dinero. Bien sé que
no era suyo; pero si se hala alocado por la persecu-
cién de la justicia, le excuso perfectamente, y hasta
lo apruebo. Ha hecho bien en procurarse dinero don-
de ha poedido Sabia que yo no le desaprobaria.

Llegamos 4 Paris, después de haber almorzado en
cltren con el contenido de una cestita. Serian las dos
cuando nos apeamos en la estacion del Este.

Cogi a Blanca del brazo. Yo experimentaba una
viva satisfaccién de pasearme con ella por aquellas
calles en que me habia educado, en torno de la esta-
cién del Lste, por las calles de Chabrol y de Haute-
ville. por todo aquel barrio limpio y alzo severo, ani-
mado por ¢l comercio y por la subida de los viajeros
hacia las estaciones del Este y del Norte.
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Ahora mifamilia se habia retirado al campo, enla
Borgona. No tenia yo en Paris mds que algunos pri-
mos que no deseaba ver.

IEstaba resuelto 4 llevar con Blanca una vida de
viajero forastero, muy libre y muy ancha.

Nos hospedamos en un hotel de la calle Vivienne
donde yo habia ido varias veces. Blanca tenia su
cuarto en el primer piso. Quisieron darme uno pro-
ximo al suyo, pero yo no quise y tomé otro en el piso
segundo... Ya habia entre nosotros demasiada inti-
midad...

Pero habiamos adquirido la costumbre de pasear-
nos de bracete, como buenos camaradas.

Habiamos ido al hotel 4 pie, después de haber con-

fiado nuestras maletas 4 un mozo de cordel que se
hallaba delante de la estacién con un carretén de
mano. -
Después de haber ajustado nuestros dos cuartos,
fuimos al bulevar 4 sentarnos en Ja terraza de un ca-
fé... Tomamos helados, y alli nos encontrabamos, de-
lante de nuestros refrescos, entregados 4 la alegria
casl inconsciente de estar juntos, cuando Blanca me
dijo: -

— Quizd debiéramos ir 4 casa de ese hombre de
negocios. Si Larcier ha ido en busca del dinero, nos
pondremos sobre su pista; si no ha ido, cobraré yo
misma esa cantidad que en este momento me serd
muy dtil.

Tratabase de encontrar el nombre del agente de
negocios. Era algo como ¢Morilleau,» pero Blanca
no estaba segura... Vivia en la calle de Ja Victona;
ella se acordé del niimero; estdbamos cerca.

I'uimos alli, paseandonos.

IE1 Sr. Morilleau se llamaba Moriceau. Vivia enun
cuarto interior del entresuelo, compuesto de varias
piezas obscuras, atestadas dc legajos. Nos recibié el
mismo. Era un hombrecito regordete y reluciente,
vestido con cierto esmero, pero con més refinamien-
to en el corte de su ropa que en su aseo. Llevaba el
cuello envuelto en una abundante corbata negra. Un
fino polvo blanco cubria su cuello y sus hombros.
Una doble cadena se curvaba en acento circunflejo
sobre su chaleco confortadleinente abultado.

Blanca Cherén le explicé el objeto de su visita, y,
desde las primeras palabras, el Sr. Moriceau levanté
Jas cejas con asombro. Xl dinero ya no se encontra-
ba en su casa; habfan 1do a buscarlo de parte de Lar-
cier. Explicé que, dias antes—nos dijo la fecha, y re-
conocimos que era un dia despuésdel crimen,—reci-
hib la visita, no del mismo Larcier, sino de un indi-
viduo enviado por €l y que era portador de una auto-
rizacién en regla. |

— Iise Sr. Marteau, dijo el Sr. Moriceau consultan-
do un legajo, me exhibié esta autorizacién, juntamen-
te con la que usted, sehora, habia entregado a Lar-
cier, y le enrregué los tres mil quinientos francos que
tenia en caja.

121 Sr, Moriceau, con toda evidencia, no estaba al
corriente del crimep-de Toul; quizd habia leido en
los periddicos un relato de este suceso, pero sin fijar-
s¢ en el nombre de Larcier, y no habia sospechaco
que entregd dinero a un asesino...

Supliquéle que me dejase ver otra vez los docu-
mentos queacababa de guardar, Examiné en uno de
ellos la firma de Larcier, y vi que estaba bien forma-
da sin acusar temblor alguno.

Nos despedimos del Sr. Moriceau, excusindonos,
y anduvimos por las calles, algo al azar, pensando en
lo que acababamos de saber.

Después de todo, sabiamos algo nuevo: Larcier
habia pasado seguramente por Paris. Se habia servi-
do de un tal Marteau 4 quien quizd se podria encon-
trar. ¢Pero en que hotel se habia hospedado Larcier?
Por distraccién no se me habia ocurrido preguntar al
Sr. Moriceau si por casualidad lo sabia.

Rogue, pues, 4 Blanca que me aguardase, y volvi .
casa del agente de negocios. Lo encontré con el som-
brero puesto, que 1ba 4 salir.

Llevaba un sombrero de copa muy reluciente y
guantes vlancos atin presentables.

En el momento en quc Marteau se habia presen-
tado 4 cobrar €l dinero de parte de Larcier, Mori-
ceau habia caido en la:cuenta de que no tenia en
casa tan considerable suma, y propuso 4 Marteau en-
viarsela al hotel.

Marteau estuvo vaci'ando. Dijo que Larcier iba @
4 salir en seguida de Paris... Luego, ante la insisten-
ia de Noriceau, acahé por indicar el hotel. Era ¢l
Savarin, calle de Saint-Denis. Hora y media después
de esta conversacién, Moriceau envid, por su criada.
Jdicha suma al hotel, donde esta criada encontré i
Marteau que le di1d un recibo.

Pedi al Sr. Moriceau las sefias personales de Mar-
teau. Bra un hombre de edad, verdadero tipo de esos:
viejos agentes de negocios, acostumbrados 4 los so-
fiones, que se encargan del cobro de créditos. Mori-

ceau no le conocia, pero ficilmente se daria con &|.

Provisto de todos estos informes, volvi al lado de
Blanca y nos dijimos con cierta satisfaccidn que es-
tabamos sobre una pista. Nos alegrabamos de acer.
carnos 4 la verdad y quiza de haber encontrado al fip
un buen pretexto de estar juntos en Parfs,

Fuimos en seguida al hotel Savarin. Es un peque-
iio hotel, de fachada estrecha, como hay tantos en
las calles del centro. El despacho, en comunicacign
con un saloncito, se hallaba en la planta baja, 4 15
izquierda del pasillo de entrada.

Se me habfa ocurrido tomar un cuarto en el hote],
para instalarme alli. De este modo me era mds fici
hablar con las personas de la casa que si me hubiese
presentado como investigador.

Tomé, pues, un cuarto del segundo piso. Blanca me
acompaniaba. Convinimos en que ella volveria al ho-
tel de la calle de Vivienne, que era muy decente y
donde estaba en seguridad. Yo dormirfa, si era preci-
so, en el hotel Savarin.

Sentéme en el saloncito del hotel, y tomé la acti-
tud de un hombre rendido de cansancio, 4 fin de te-
ner un pretexto para estarme alli un ralo y entablar
conversacién con un viejo de barba blanca, ligera-
mente paralitico, que era el padre de la duefia del
hotel. |

Blanca estaba sentada 4 mi1 lado; y, 4 fin de no pi-
car a aquel hombre de enmaranadas cejas, escucha-
mos con paciencia su conversacion. Parecia muy
preocupado de las obras piiblicas que se verificaban
en la esquina de su calle, Dijo que ello era malsano,
porque hacia surgir del suelo toda clase de fiebres.
Era, en suma, un viejo agresivo, que parecia ser de
la oposicién, pero desde que, por complacencia, pa-
recfa uno abundar en sus ideas, esto bastaba para
que el hombre se volviese gubernamental. De este
modo cambiamos algunas palabras sobre la politica,
y luego pregunté inocentemente: _

—Han debido ustedes tener en el hotel un sefior
llamado Marteau...

—>Si, bace dos 6 tres dias. Estuvo poco tiempo;
llegd por la noche y, 4 l]a mafiana siguiente, después
que le hubieron trafdo dinero, marché... ¢Adénde
marché?..

Se lo preguntaba a4 si mismo, ahorrdndome asi el
trabajo de hacerle la pregunta. Precisamente, un
mozo larguilucho, de mirada finebre, acerté 4 pasar
en aquel momento por el pasillo. 121 viejo le lamé:

—iAdolfo! ¢Addnde marché ese Sr. Marteau que
estuvo aqui hace dos ¢ tres dias, lo sabe usted?

— Cuando hizo llevar su equipaje al tren, dijo: ¢jA
Ja estacién de Lyénl,» contesté Adolfo, pero cambié
de direccién al doblar la esquina, y dijo al cochero:
¢jA laestacién del Norte!» Lo sé porque precisamen-
te el cochero es amigo mio. Es ¢l marido de Ja frute-
1a de la calle de Petits-Champs. Iise Sr. Marteau,
como usted dice, pidiéd un coche, y yo, como es na-
tural, fui & buscar 4 mi amigo que se encontraba con
si coche delante de 1a tienda de su mujer.

Cuando hablaba, Adolfo parecia mucho menos 1u-
gubre. Yo le encargué que me buscase ¢l mismo co-
chero, y €1, sin contestar, partié bruscamente. Nos-
otros comprendimos que iba 4 buscarlo al sitio de
costumbre.
~ St Marteau querfa ocultar sus huellas, halia come:
tido seguramente una falta enviando un mozo de la
fonda 4 buscar un coche. Sucede con frecuencia, en
efecto, que los mozos van 4 buscar, de preferencia, 4
Amigos suyos, tanto en el punto de estacién como de-
lante de las tabernas.

Un minuto después, vimos aparecer un hombre
grueso, con sombrero de cuero hervido y americana
de pafio azul. Lra ¢l marido de la frutera, que debfa
pasar gran parte de su existencia 4 la puerta de la
1lenda, donde permanecia estacionado durante largas
horas. Como'no llevaba taximetro, ni letrero alguno
indicando que el coche estaba disponible, la gente le
crefa tomado por algiin cliente. Pero no coirfa tras
el trabajo. Probablemente se habia hecho cochero
porque hay que tener un oficio y éste le parecia hon-
TOSO,

Nos refirio con mucha amabilidad que habia con-
ducido 4 Marteau a la estacién del Norte, 4 la linea
grande. No sabia exactamente para qué destino, pero
quizd, volviendo i la estacién, se podria encontrar al
mozo que llevo la maleta del viajero, por cierto muy
pesada, desde el coche al andén, y saber asi en qué
tren la metid.

Lkl cochero me dié las senas personales de Mar-
teau: era un hombre de bastante edad, alto y flaco.
Iistas senas no concordaban con las de Larcier, que
también era alto y delgado. pero me parecié poco
probable que se hubiese disfrazado y pintado de vie-
;0 para escapar a las pesquisas de la policia.

No creo que haya mucha gente que se disfrace de
ese modo; para desfigurar y pederse pasear en pleno

| —
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dia conla cara pintada, sc necesita una experiencia de
que seguramente carecia I_:arr;leqr. Marteau era de se-
guro un enviado de Larcier. Era muy pl?Elbl_E que
[arcier hubiese pasado ya al extranjero, a LDHdE’ES,
por ejemplo, y que Marteau, enmntrqdﬂ en Par}s y
encargado del cobro en casa de Moriceau, hubiese
ido luego 4 encontrarlo en Londres. A

:Cémo, cudndo, dénde lmtrna conocido Lgrc;er a
ese Marteau? Nunca me hafbla hai:fladn de €l; pero
era muy posible que mi amigo hubiese conocido en
Parfs personas de quienes nunca me habl6. Nuestra
amistad, después de todo, solo databa de mi entrada
en el regimiento. [.os hombres mas cnqﬁadus, que
nada ocultan 4 un amigo, no le hablan, sin eml:;argu,
de ciertos conocimientos sino cuando la ocasién se
presenta. , 3 = R

Llegamos 4 la estacién del Norte,'y, dirigido por
el cochero, que estaba contentisimo de tomar parte
en una averiguacién, interrogamos 4 varios mozos.

Ll primero, un hombrecito de bigote negro, en
quien el cochero remnncuﬁ con seguridad al que se
habifa encargado de la maleta, no recordaba nada. Se
le pregunto con insistencia y acabd por acordarse QE
un punto preciso: que el dia en que Marteau habia
tomado el tren, él no estaba de servicio y no habfa
venido 4 la estacién. Este testimonio, que contrade-
cia su declaracién, no desanimo al cochero, pues nos
designé, con mayor seguridad todavia 4 un hombre
rubio, de pelo ensortijado y de aire sonoliento, que
Permaqeciiﬂ., con los brazos caidos, junto 4 la taquilla
de equipajes.

Este hombre me miré con aire atontado, limitan-
dose a repelir lentamente las preguntas que yo le di-
rigfa, mientras que otro mozo, que se habia acercado
4 escuchar nuestra conversacién y que habia escapa-
do 4 la atencién vigilante del cochero, se acordé
bruscamente del viajero, y describié con mucha exac-
titud la maleta muy pesada, al parecer cargada de
papeles, que él mismo habia llevado al tren de Bo-
lona de las diez de la manana,

Esta declaracién, aunque no provocada por ¢l, dié
al cochero un aire de triunfo, y observé que miraba
con desprecio al rubio que no se acordaba de nada,
sin tener en cuenta que, no habiendo intervenido en
el asunto, nada tenia de extrano que no se acordase.,

Mientras tanto, yo habfa 1do al despacho de bille-
tes de Londres, 4 modo de confirmacién. Pregunté
4 la expendedora s recordaba haber despachado un
billete de segunda, el dia que yo le indiqué, 4 un vie-
jo alto, cuyas sefias le di. También le pregunté, acor-
dandome del incidente de la pequena estacién. veci-
na de Toul, st habia recibido, en pago, una moneda
de cuarenta francos. Yo pensaba que Larcier la ha-
bia hecho pasar quizd 4 manos de Marteau. Pero la
expendedora no se acordaba de nada.

Pero los informes que ésta hubiese podido darme
no hubieran hecho mas que corroborar las indicacio-
nes mucho miés precisas que yo habia recibido del
mozo de la estacidn..

Blanca, durante toda esta investigacién, habfa per-
manecido en el coche. I'ui 4 encontrarla y le comu-
niqué el resultado de mis nuevas pesquisas. En el
acto resolvimos ir 4 Londres. Esta empresa no deja-
ba de ser un poco dificil, 4 causa, sobre todo, de que
?lla‘}f yo apenas habldbamos el inglés. Ademds, los
Indicios que tenfamos para dar con Marteau éran su-
mamente escasos.

En aquel momento sentf la necesidad de llamar 4
alguien en mi auxilio, y, aunque sélo tenfa una con-
fianza muy moderada en la habilidad infalible de los
defectives, resolvi, no obstante, apelar 4 las luces y 4 1a
experiencia de un profesional que supiese hablar el
Inglés. |

Conocfa en el ministerio del Interior & uno de mis
camaradas de colegio que estaba en relaciones con
la Seguridad, y podia procurarse la direccién de uno
de esos agentes disponibles, que trabajan por cuenta
de particulares. Pedile igualmente una recomenda-
ci6n para el ministerio de la Guerra, porque era pre-
C1s0 hacer prorrogar mi licencia... Al mismo tiempo,
y para hacer frente 4 los nuevos gastos que nuestra
expedicién iba 4 ocasionar, escribf al notario de Cha-
16n-sur-Sadne, en casa de quien yo tenfa algunos ti-
IUIQS en depdsito, suplicindole que me enviase dine-
ro a Londres.

Aun me acuerdo de la carta loca que recibi{ algu-
nos dias después juntamente con los dos mil francos
pedidos. |

El bueno del notario nunca habfa comprendido
POr qué yo, un sargento, habfa podido ir 4 Londres.
No se atrevia 4 formular las hipétesis que habia he-
cho, y comprendf que tuvo miedo de verme deser-
tar, pues as{ se desprendfa de su manera de insistir,
Sl motivo, para que mi viaje al extranjero no durase
demasiado.

Blanca y yo habiamos pasado la velada en el tea-
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tro, y yola habia acompanado luego 4 su hotel de la
calle de Vivienne. Yo luf al hotel Savarin donde es-
peraba recoger otros indicios sobre la estancia de
Marteau en él.

Hasta la mahana siguiente, 4 las diez, no hice mi
visita 4 m1 amigo del ministerio del Interior.

Este ocupdése con tal celo y actividad en lo que yo
le habia pedido que despuésde almorzar se present6
en el hotelde la calle de Vivienne un antiguo agente
de la Seguridad.

Se llamaba Galoin. Lo examiné como se examina
a un medico 4 quien no se conoce, con la 4vida pre-
mura de tener una impresién de confianza ¢ de des-
confianza.

Antes de verlo, habia pensado yo mucho en él,
procurando figurarme cémo seria. Temia ver llegar
un polizonte pequeno, flaco y pretencioso, de ésos
que obedecen & métodos como & consignas. Y sin
embargo, €sos son quizd los mds preciosos. Yo hacia
mal en no tener confianza en esa categoria de buenos
empleados, que explican meticulosamente un sistema
creado por generaclones de policfas cuya experiencia
combinada es mas rica y mds poderosa que la inicia-
tiva inteligente y hasta llenade invencién de un solo
hombre.

En otros momentos, me decia que esos empleados
4 menudo deben carecer de inteligencia, hasta para
aplicar un sistema. Su recluta ofrece tantas menos
garantias cuanto que su profesién estd bastante des-
acreditada, y que no hay, para llegar 4 ser inspector
de la feguridad, un concurso abierto entre todos los
individuos inteligentes de todas las clases sociales.
ILa seleccién se opera en un campo muy limitado. Es-
tuve muy satisfecho de la primera impresién que me
hizo M. Galoin.

IEra un hombre de treinta y cinco anos, moreno,
con toda la barbay el cabello alisado sobre la frente.

Yo me dejo guiar bastante en mis impresiones So-
bre las gentes por su corte de barba y cabello. En-
cuentro en esto indicaciones analogas a las que pro-
porciona la grofologia, con la diferencia de que mis
observaciones, en este caso, son, por decirlo asi, ma-
quinales. Desconffo instintivaménte de los hombres
peinados con demasiado esmero, con la raya dema-
siado meticulosa, con los bucles ondulados con de-
masiada exactitud. Me parecen absorbidos por preo-
cupaciones algo pueriles.

Del mismo modo, prefiero la barba franca 6 Ja
cara afcitada, a las estudiadas combinaciones de pa-
tillas 6 perillas. 1

La cara limpia y aseada de M. Galoin no fenia
nada de pretencioso.

Al verme, dijome simplemente:

—Soy el inspector de la Seguridad que usted ha
pedido.

No sacé autoritariamente una cartera del bolsillo
para tomar notas; suplicome simplemente que le re-
firiese cuanto sabia acerca del crimen de Toul y de
la diligencia de Marteau. |

Movia de vez en cuando la cabeza, no con la gra-
vedad de un pontifice, sinocon la satisfaccién de un
hombre que anota un detalle 1itil que podra servirle
para su Investigacidn, .

Creo que estaba encarifiado con su oficio, pero s.n
afectacién. Preguntdme si tenfa intencién de ir 4 Lon-
dres, diciéndome que no era necesario y que podia
ahorrarme aquella molestia.

Pero, al ver que yo tenia empefio en ir, me dijo:

—Después de todo, prefiero que usted venga, No
le he hecho 4 usted todas las preguntas 4 que puede
contestar, y me alegro de tenerlo 4 mano para pedir-
le, si es preciso, detalles complementarios sobre Lar-
cier y todo lo referente al asunto. No puede uno pen-
sar de pronto en preguntar todo lo que es necesario
saber. Eco se nos ocurre, naturalmente, poco a poco.

El Sr. Galoin no daba explicaciones para exponer
las excelencias de su sistema. Lo decia por cortesia,
con el objeto de no parecer reservado y misterioso,
y tener al interlocutor al corriente del trabajo de su
espizitu; ademas, y de esto me di cuenia en lo suce-
sivo, no lo decfa absolutamente todo. Se reservaba
muchas cosas. Explicéme mds tarde por qué habia
hipétesis apenas formadas que se guardaba de emi-
tir, por temor de que una sefial de desaprobacién 6
de incredulidad en su interlocutor le estimulase fal-
samente 4 renunciar & una pista que, en suma, podia
ser buena.

—Decimos cosas delante de alguno, me dijo, te-
nemos una idea, y la persona 4 quien hablamos no
parece ser de nuestra opinién. No nos preguntamos
si ha reflexionado antes de desaprobarnos; a pesar
nuestro nos sentimos impresionados por su actitud y
renunciamos 4 veces 4 nuestra idea. Esto es un mal.

Precunté al Sr. Galoin cudndo partiriamos para
I.ondres, pero le era imposible marcharse antesde las
cuatro del dia siguiente.

Le pregunté si no era imprudente dejar tomar 4
Marteau tanta delantera. pero me contesté que no le
importaba, y esta seguridad me impuso tanta mayor
confianza cuanto que €l no acostumbraba afirmar asi
Jas cosas con tanta autoridad. .

Hasta el dia siguiente, a las cuatro, no tomamos
juntos el tren de Bolona. : o

Blanca y yo estabamos muy contentos de viajar con
un delective. |

Ella le hizo preguntas sobre su vida con esa her-
mosa indiscrecién de las mujeres que tan ficilmente
se hace excusar.

M. Galoin nos conté buenamente que habia sido
ecénomo en un liceo y que tuvo alli ciertas histo-
rias... Una cantidad que distrajo de la caja y que no
pudo restituir 4 tiempo. La cosa se habfa arreglado,
gracias 4 eficaces protecciones. Perdié su plaza de
ecconomo, y pudo obtener, merced al apoyo con que
contaba, que le emplearan de vez en cuando en la
Seguridad general, que le confiaba misiones retri-
buidas.

Hacfa cuatro afios que ejercfa aquel oficio y habia
prestado ya alguncs servicios muy importantes, des-
cubriendo sobre todo una cuadrilla de falsificadores,
y apertando un poco de claridad en la contabilidad
muy embrollada de una gran sociedad financiera.

Preguntéle si en la Seguridad habfa realmente -
fectives extraordinarios,

El me contesté que habfa alli hombres inteligen-
tes, con frecuencia algo infatuados, que no tenian sin
duda todas las cualidades de ingeniosidad que se atri-
bufan 4 si mismos, pero que posefan, sin embar-
go, una aptitud notable para hacer ¢hablary & la
gente.

- —Eslo que me falté sobre todo al principio de mi
nueva carrera, me dijo el Sr, Galoin, No me alrevia
a hablar 4 las gentes; siempre temia ser indiscreto 1
las interrogaba... Luego me acostumbré. Conclui por
adquirir Ja manera de hacer preguntas, que hace que

- las personas 4 quienes nos dirigimos se alegren de

ser interrogadas. Esto se aprende por rutina, sin dar-
se uno cuenta de ello.

Blanca se admiraba de que llevase toda la barba.
Parecfale que asi era menos facil modificar el rostro.

—Raramente se me presenta la ocasion, le dijo
Galoin. Hasta ahora no se me han confiado misiones
en que me vea absolutamente obligado a4 disimular
mi situacién. Ademds, el pintarme no es mi especia-
lidad; no sabrfa, se me conoceria de seguro. Estoy
acostumbrado 4 llevar la barba. Tengo una cara bas-
tante normal, bastante vulgar, si se quiere; no tengo
—d lo menos asi lo croo—cara de polizonte.

No éramos méds que tres en el departamento. El
tren bajaba 4 toda mdquina la pendiente de Chanti-
lly. El Sr. Galoin habia reemplazado su sombrero re-
dondo por una gorra y se habia instalado para leer
su periédico en un dngulo del departamento. Blanca
y yo, cada uno por nuestro lado, le examindbamos
con curiosidad.

Blanca le pregunté 4 boca de jarro:

—dEstd usted casado, caballero?

El suspendié la lectura, se sonrié un poco de la
indiscrecién de mi amiga y dijo luego: ~

— No, senora. _

Blanca comprendié la significacién de aquella son-
risa y se puso colorada, pero quiso disimularlo y re-
puso: .

— Es mucho mds cémodo el estar libre, para via-
jar asi,.. ' .-

Y la conversacién cay6. |

Galoin reanudé su lectura, pero lefa distraidamen-
te, pues de pronto aparté el periédico y me hizo al-
gunas preguntas sobre el asunto que nos ocupaba.

Parecié interesarle mucho el hecho de que no se
habia encontrado el cadaver. Me hizo numerosas pre-
guntas sobre el uniforme de Larcier encontrado en
el jardin. Luego volvié 4 su lectura,

—¢Por qué pregunta usted todo eso?, interrogd
Blanca, cuya indiscrecign era decididamente un poco
embarazosa.

— Para saberlo, contesté simplemente Galoin, que
volvidé a sonreirse para atenuar la sequedad que su
contestacidn pudiese tener.

—Yo me pregunto, le dije, por qué Larcier, que
no sabfa el inglés, ha ido mas bien 2 Londres que 4
Bé'gica. ¢No le parece 4 usted extrano?

—No, dijo Galoin. En este momento, no pienso
en Larcier; pienso en encontrar a Marteau. No hay
que hacer dos cosas a la vez.

—-Dispense usted que le haga algunas preguntas.

—iDiga usted!, jdiga usted!, contesté €l. Eso no
me molesta en lo mds minimo. M1 profesién consis-
te en interrogar, y seria verdaderamente extrordina-
rio que pusiese dificultades en contestar. No daria
buen ejemplo.

(Se continuard. )
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NOTAS DE ACTUALIDAD EXTRANJERAS. — MONACO. PARIS

EL MITIN.DE CANOAS AUTOMOVILES DE MONACO

- Con la animacién y la brillantez acostumbra-
das, celébrase actualmente en Ménaco el octavo
mitin de canoas automéviles, que comenzé el
dia 2 y terminara el dfa 17 de los corrientes.
Comenz6 por una exposicién en la que se exhi-
bieron mas de cien embarcaciones y que fué
solemnemente inaugurada, en ausencia del prin-
cipe Alberto, por el ministro de Negocios Ex:
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un simple 4 cilindros de 65 de alesage (el motor
m4s pequefo entre los inscritos), que da mds de
40 caballos, habrd que convenir en que ese motor
es de una seguridad y de una robustez notables y
se comprenderd que en el iltimo Saldn se haya
llevado los sufragios de los inteligentes en mecd-
nica.)
Por nuestra parte, damos la mads entusiasta en-
horabuena 4 la Hispano-Suiza, que tanto enaltece
y honra 4 la industria barcelonesa.
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El Sr. Briand presenciando las regatas de Mdnaco en el yate «Gilday
La canoa Hispano-Suiza que ha ganado el premio del International Sporting Club.—La canoa ¢Gregoire 1X.» que ha ganado el premio

tranjeros del principado, M. Flach. Después co-
menzaron las varias carreras que constituyen el pro-
grama; entre las efectuadas hasta ahora han desper-
tado especial interes las del premio del International
Sporting Club, la Omnium y la del campeonato del
mar. Esta dltima, para cruisers de toda clase, con un
recorrido de 200 kilémetros, fué ganada por el Lur-
sen-Daimler, propiedad del Sr. Lursen, motor Mer-
cedes, casco Verseins, que hizo el recorrido en 4 ho-
ras, 45 minutos, 17 segundos. La Omnium gandla
¢l Gregoire X, propledad del Sr. Hinstins, motor
Gregoire y casco Despujols, que en 18 minutos y 7
segundos hizo el recorrido de 12,500 metros. En se-
gundo lugar llegé 4 la meta la Hispano-Suiza, que
seguramente habria ganado el premio de no haber
perdido unos minutos cambiando una pieza que se
le rompié. Esta misma canoa /ispano-Suiza gand
el premio del International Sporting Club, y en
una hora, 42 minutos y 19 segundos hizo el recorri-

Omnium. (De fotografias de Rol.)

do marcado de 5o kilémetros en ocho vueltas. Esta
canoa lleva motor Hispano-Suiza y casco Despujols.
Hablando de la victoria de la misma, dice el impor-
tante periédico deportivo parisiense L' Aufo:

«En la primera serie de cruisersla Hispano-Suiza,
dirigida por Despujols, su constructor, ha confirma-
do nuestros pronésticos de anteayer ganando brillan-
temente su serie. Esta canoa, de un tipo que Despu-
jols ha sabido hacer tan popular, lleva ¢l mismo mo-
tor que gané la copa de las woifurettes en Boulogne,
y del mismo modo que le habfamos visto funcionar
sin pararse en el circuito bulofiés, le hemos visto
ahora evolucionar en plena carga, sin desfallecer,
durante cincuenta kilémetros...

yLos comienzos de la Hispano-Suiza en el agua
son una victoria: felicitemos 4 los directores de la
tan deportiva marca espafola. Y si se tiene en cuen-
ta que el motor de Ja Hispano-Suiza es el mismo
que triunfé en nuestra ¢ Copa de las Voiturettes,)

Paris.—IL.os ediles belgas presenciando las maniobras de los bomberos. (De fotograffa de Rol.)
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Entre los personajes ilustres que actualmente se
encuentran en Ménaco presenciando las regatas, estd
el expresidente del Consejo de Ministros de Francia
Sr. Briand, quien, apenas solté las riendas del go-
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Una poetisa de 16 afios.—La sefiorita Marga=
rita, Zoellner, hija del conocido compositor alemdn,
que ha escrito una comedia, Jwita Sanden, reci&ntem:ente
estrenada con gran éxito en Amberes, (Fotografia Delius.)

bierno, se embarcé en el yate G#/da, que puso a st
disposicién el doctor Chatin, para efectuar un cru-
cero de algunas semanas por el Mediterrdneo.

1.OS EDILES BELGAS EN PARIS

Ios alcaldes de Bruselas, Amberes; Lieja y Gante,
acompanados de ciento veinte concejales y consejeros
municipales de aquellas ciudades, han hecho reciente-
mente una visita 4 Paris, en donde han perm;}necldﬂ
cuatro dfas, habiendo sido sumamente agasajados.

En honor suyo celebrdronse una hermosa retreta
de las antorchas, una funcién de gala en el teatro de
la Opera y espléndidos banquetes en el Eliseo, en la
Camara de Comercio belga en Parisy en el Ayunta-
miento. Ademis visitaron los edificios, monumentos
¢ instituciones municipales mas importantes de aque-
lla capital y presenciaron las maniobras del cuerpo
de bomberos.—R.

1
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PARIS.—VELADA ARTISTICA EN HONOR DEIL EMBAIADOR DE ESPANA

=

Paris.—Fiesta dada por el ﬁeleb;-adﬂ pintor espaiiol Juan Sala en honor del embajador de Espaiia Sr. Pérez Caballero
(De fotografia de Enrique Manuel, comunicada por Argus Photo-Reportage.)

- El celebrado pintor espafiol Juan Sala, residente en Parfs, ha dado recientemente una bri-
llante recepcién en honor del éembajador de Espafia en I'rancia Sr. Pérez Caballero.

“Entre las personalidades distinguidas que asistieron 4 la fiesta estaban los condes de Molina,
el marqués de La Gdndara, el marqués de La Torre, la baronesa de Heckeren, sefiores de
Dourgnon y sefiora, de Blasco y sefiora, de Le Foyer y sefiora, Reynoso, La Huerta, Déri-
ga, Perinat, Heereu, Quifiones de Ledn, del Rio, Congosto, Granié, Bertulus, doctor Beau-
delac, etc. .

Los invitados admiraron los hermosos cuadros que ¢l Sr. Sala ha terminado con destino al
proximo Salén de la Sociedad Nacional de Bellas Artes, especialmente uno de grandes di-
mensiones titulado En tierra de gitanos y otro que lleva por titulo &lirteo andaluz.

El Sr. Pérez Caballero felicité calurosamente al notable artista.

En el programa de la velada figuraban varias piezas que canté admirablemente Ia célebre
cantatriz wagneriana Elisa Kutscherra, la cual habfa reservado una agradable sorpresa 4 Su

Excelencia el embajador, cantando en castellano la cancién de Leo Delibes Zas muchackhas
de Cddiz. _

Gran éxito obtuvieron también las danzas gitanas que ejecutaron con sin igual donaire las
bellfsimas Lola /e Flamenca 'y Lola la Gaditana, vestidas ambas con trajes tan propios como
lujosos y elegantes. ’

El c/oze de la velada fué Ma Gosse, composicion de Esteban Marti, que interpreté mara-
villosamente la sefiorita Polaire, perfectamente secundada por Sylvesire y acompafiada por
el autor,

Terminé la fiesta con el recitado de inspiradas poesfas, que declamé de una manera magis-
tral la sefiorita Renata Du Minil, actriz socia de la Comedia Francesa.

Cuantos asisticron a la recepcidn salieron complacidisimos de ella y de las atenciones

de los sefiores de Sala, que hicieron los honores de su casa con su galanterfa y esplendidez
acoslumbradas.

LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORES

RELACIONES DE ESPANA CON LAS REPUBLICAS HISPA-
NOAMERICANAS, por Kafael M. de Labra. - Se ha publicado
la tercera edicién de este libro, cuya mejor alabanza estd en
el nombre de su ilustre autor, tan competente en los asuntos
que en aquél se tratan y 4 quien tanto se debe en el terreno
de las fraternales relaciones entre nuestra patria y las naciones
que forman Ja América espafiola, Un tomo de 168 pdginas im-
preso en Madrid, en la tipografia de Alfredo Alonso.

CEMENTO ARMADO. CALCULO RAPIDO. DATOS PRACTI-
COS, por Ricardo Seco de la Garza. — Obra de gran utilidad
para arquitectos ¢ ingenieros, pues su autor mds que un Jibro
doctrinal ha hecho un libro prictico, reuniendo en €l todos

los datos y detalles que mds pueden servir al constructor y
que han sido por €l comprobados en sus trabajos. En ella se
estudian las ventajas de las construcciones de cemento arma-
do, las propiedades del hormigén armado, los principales ele-
mentos de construccion, el cdleulo rdpido de piezas de cemen-
to armado, ete., etc. Un tomo de 128 pdginas, con grabados
y ldminas, editado en Madrid por P. Orrier; precio, 3’50
pesetas.

LIMANTOUR, por Carlos Diaz Dujfoo. — La biograffa del
eminente hacendista mexicano D. José Ives Limantour apa-
rece admirablemente; relatada en este libro, que no es una
simple enumeracion de hechos realizados, de puestos ocupa-
dos, de distinciones ohtenidas por aquel ilustre hombre pibli-
co, sino la historia de sus actos, la exposicidon imparcial y
documentada del alto grado de prosperidad econémica que
México ha alcanzado gracias a su sabia gestién en el ministe-

rio de Hacienda. En esta obra se estudia también la persona-
lidad del Sr. Limantour como pensador, hombre de letras
y amante de las artes. Un tomo de 336 pdginas editado en
México por D. Eusebio Gémez de La Puente; precio, tres
pesos.

HISTORIA CONTEMPORANEA DE, VENEZUELA, por fFran-
ctsco Gonzdles Guindn, — Hemos recibido los tomos sexto y
séptimo de esta importantfsima obra, en la que nos hemos
ocupado con el elogio que merece en anteriores ocasiones.
Los dos volumenes dltimamente publicados, de 542 y 532 p4-
ginas respectivamente, tratan de los ultimos gobiernos cons:-
litucionales (1856-1858) y de los gobiernos revolucionarios
hasta 1862, siendo un estudio acabado, bajo todos conceptos,
de tan interesantes periodos. Ambos tomos, ilustrados con

numerosos grabados, han sido impresos en Caracas, en la ti-

pograffa de la empresa El Cojo.
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LA PRIMERA MAGNESIA DEL MUNDO |

SUVENTA EN ESPANA PASA DE 300000 FRASCOS ANUALES |
ESTE ES EL MEJOR ARGUMENTO

Rgente exclusivo: EDURRDO SOLN
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cunscripcion, Mornay, del Printemps, de los Cazadores, Copa de
conde de Beauregard y Gran premio de la ciadad de Parfs,

Todos los nimeros del programa resultaron interesantfsimos pero -
los que produjeron mds efecto fueron las presentaciones y log d:asﬁ]e
de los caballos de tiro. El primer dfa fueron presentados dies y 513[2
tiros de cuatro, cinco, seis y siete caballos; quince, de tres; cincuen.
ta y ocho, de dos; y setenta y tres, de uno. La presentacién durg tres
horas y termind con un magnffico desfile de vehfculos de todas clase;.
especialmente carromatos, carretas, camiones, vagones capitonés, -
ches de almacenes, etc., desfile que permitio admirar los soberbjqs
caballos de fuerza empleados por las grandes casas de comercio de
Parfs y de los que son magnffica muestra los siete percherones que
reproducimos en uno de los adjuntos grabados.

Al dfa signiente efectuése la presentacién de los coches de lujo
enganchados con cuatro caballos, habiendo llamado especialmente 14
atencién y obtenido premios, entre otros, los carruajes del barén de
Orosdy d’Orosd, que reproducimos, del barén de Zuylen de Nyevelt,

Paris. Concurso hipico.—Coach del bardn de
Orosdy d'Orod, enganchado con cuatro caballos, que

obtuvo uno de los premios en la presentacién de los caba-
llos de tiro.

PARIS. - CONCURSO HIPICO

En el Gran Palacio ds Parfs se ha celebrado el concurso hi-
pico que anualmente se efectfia en aquella capital y para el
cual se habian inserito mds de cuatrocientos caballos. En el
namero total de éstos se ha notado este afio, respecto del an-
terior, una disminucidén en los caballos de tiro, consecuencia
del empleo cada dia mis generalizado del aulomévil; en cam-
h'ilc;’ ha habido un aumento considerable en los caballos de
silla.

La seleccion mds rigurosa que nunca de los animales de una
y otra categorfa ha hecho que pudieran admirarse ejemplares
verdaderamente notables y que las presentaciones, én los des-
files y en las pruebas, hayan sido mds brillantes atin que en los
concursos anteriores.

El concurso ha durado desde el 21 de marzo tiltimo hasta el
12 del actual y el programa ha comprendido presentaciones
de caballos enganchados de diversas clases, solos, en tronco y TR SROE - RO S e B T < :
en tiros de cua&m, cineo, selijs y siete; [jiresemacic}nes de caba- T .
llos de silla, y distinlas pruebas de obstaculos, En estastiltimas 3 3 ; : : | =
i dispufa.:m os sigﬂiemes Sretottar e Tos Davnas. dolo Presentacion de un tiro de siete percherones. (De fotografias de Felipe Ilutin ) .
Ilaye:Jouszelin, de la Preservadora, de la Previsién, de los: |
regimientos, para oficiales de uniforme, campeonato anual del caballo de armas, premio de la de Alberto Lake, de Andrés Lazard, del conde Poto-ki. del conde Enrique de Yanville, de
Rgunidn hipico-militar, Copa del International IHorse Show de Londres, premios de la Cir- Felipe Boucard, de Leén Thome, de Walte Winans, c:tt:-‘, ete, l
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Personas que conocen las

PILDORAS

DEL DOCTOR

DEHAUT

_ DE PARIS
B0 titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
1o que sucede con los demas purgantes, este no
obra biensino cuando setoma con buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el cafs, el té. §
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la §
comida que mas le convienen, segun Sus ocupa- j
ciones, Como el camsancio que la purga

. ocasiona queda completamente anulado por A&
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide ficilmente
& volver 4 empezar cuantas
VECceS S€a necesarlo,

Caballos de caza y de carrera ingleses
¢ irlandeses, los mejores en su clase. Du.
rante los dltimos afios han ganado 114
campeonatos, 890 primeros premios, 440
segundos y 190 terceros, Precios en con-
curso abierto. Dirigirse personalmente 4
por escrito 4 J. II. Stoker, Kether House,

Great Bowden, Market Harb h, In- _'l
glaterra, PRRGTRITIERY, IR SUFFRES!HQI’ES BE |-°$

| MENSTRUOS
(N.) AT
e e — Fis . SEGUIN — PARIS
165, Rue St-Honord, 165

Topas Farmacing y DROGUERIAS
._--l—ll—_
NUEVA REIMPRESION =

PABULAS DE ESOPO | s

triducidas directamente el griego v de las
versiones latinas de FEDRO, AVIANO, AU.-
LO CELIO, «te.; precedidas di un énsayo
historico-critico solre la fibula,y de noti.
zias biogrdficas : obre los cilados a tores por
EDUARDO DE MIER, — Lujosa edicién «n
tn tomo, profusamente ilustrado con ara.

CURS
10§ DoLoRES RETARDOS

Q = LAIT ANTEPHELIQUE —

A LECHE ANTEFELICA'

& Tieche Candes

‘- pura 6 mezclada con agua, disipa

' PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

, & SARPULLIDOS, TEZ BARROSA O
ARRUGAS PRECOCES é"

: I_'..

MONTANER ¥ BIMON, EDITORES
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dernado en tela, — €u precio: 18 pesetas. 8 ROJECES. ﬂ?g_u . &a
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destruye hasta las RAICES ¢l VELL©O del rostro de las damas (Barha, Bigote, etc.) 5:12
ningun peligro para el cutis. S0 Anos de Exito, ymillares de testimonios garantizan la eﬁc;m
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 oajas para el bigote ligero)- is
los brazos, empléeseel PILIVORE, DUSSER, 1. rue J.-J.-Rousseau, Paris.
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